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HISTORIA HISTORY

ORTHOS XXl es un fabricante europeo, ubicado en Portugal, perteneciente al universo del material ortopédicoy
hospitalario. Creada en 2007, ORTHOS XXI sucede a ORTOMAIA, cuya actividad empezd en el ano 1985. A lo
largo de su trayecto de mds de 30 afos, ORTHOS XXI ha crecido y se ha consolidado, haciéndose una
empresa reconocida y respectada, convirtiéndose incluso en un punto de referencia para muchos. De cara al
futuro, hemosinaugurado recientemente un nuevo pabelldn, duplicando asilasinstalaciones productivas.

ORTHOS XXI anade a su condicién de fabricante europeo con un amplio catdlogo propio, la distribucién
de los productos de reputadas empresas nacionales e internacionales. Pretendemos asi consolidar nuestra
posicidén de one stop shop de cercania, explotando en simultaneo la vertiente de las necesidades especiales.

ORTHOS XXI participa regularmente en actividades internacionales de promocién y comercio, en Ferias y
Congresos en el sector de la Salud, asi como en misiones empresariales en varios paises de Europa y en los
Continentes Americano y Africano.

ORTHOS XXl is an European manufacturer located in Portugal, belonging to the universe of orthoepedic and
hospital materials. Founded in 2007, ORTHOS XXI succeeds ORTOMAIA, which activity began in 1985.
Through these more than 30 years, ORTHOS XXl has grown and consolidated, converting itselfinfo arecognised
and respected company, a reference for many, even. Towards the future, we have recently inaugurated a
new pavillion thereby doubling our production facilities.

ORTHOS XXI adds to its condition as an European manufacturer of an ever growing range of products, the
distribution of products from reputed national and international companies, through agreements with them.
We aim at consolidating our position as avicinity one stop shop, simultaneously exploiting the special needs”
aspect.

ORTHOS XXIregularly participatesin international promotion and tfrade activities, in Exhibitions and Congressesin
the Health sector, as well as in business missions, namely in a number of European countries, America and

Africa.

VALORES VALUES

Nos mueve la conviccidon de que, con nuestra labor, contribuimos diariamente para la mejora de la calidad de
vida y para la satisfaccion de las necesidades de los usudrios de nuestros productos y servicios. Priorizamos
una actitud de frabajo en equipo, flexibilidad y mejora continua. Consideramos fundamental una constante
inversion en innovacién y desarrollo de los productos, contando actualmente con un equipo dedicado
exclusivamente a esta finalidad.

Estos valores soportan la presentacion, en este nuevo catdlogo, de algunas de las novedades desarrolladas
mdsrecientementey, ala par, darrespuesta alas necesidades personalizadas de los usudrios.

We are moved by the belief that, through ourwork, with our products and services, we daily confribute fowards
the improvement of end users' life quality and the satisfaction of their needs. We value a team work, flexibility
and continuous improvement attitude. We believe it is vital to have a continuous investment in innovation and
development of our products, thereby currently having a dedicated team for that purpose.

These values enable us to present, in this catalogue, some of the latest developments and, in parallel, to
provide customised solutions to the end users' needs.

CALIDAD QUALITY

La calidad de los productos de ORTHOS XXI puede ser confirmada enlos mejores hospitales e instituciones,
donde nos han elegido. La mayoria de nuestros productos son dispositivos médicos de clase |y ostentan el
marcado CE, segun las Directivas Comunitarias 93/42/CEE y 2007/47/CE y estdn registrados en la Autoridad
competente, Infarmed. Son testados por enfidades acreditadas e independientes, como el IBV (Instituto de
Biomecdnica de Valencia, en Espaia). Laempresa estd también certificada seginla norma ENISO 9001.

El valor y la cudlificaciéon de los recursos humanos através de la implementacién de actividades de
entrenamiento y actualizaciéon en distintas dreas han sido fuertes apuestas de nuestra empresa. ORTHOS XXI
tiene como principal preocupacion la mejora continua de los procesos productivos y de los servicios, asicomo
la mejora de la calidad de sus productos, 1o que nos permite satisfacer cada vez mejor las necesidades y
exigencias de clientesy usuarios.

The quality of ORTHOS XXI's products can be confirmed in the best hospitals and institutions, where they have
been preferred. Most of them are Class | Medical Devices, CE marked in accordance with European Directives
93/42/CEE and 2007/47/CE and registredin the competent Authority, to Infarmed. Many are tested by well
renowned and independent entities, namely IBV (Instituto de Biomecanica de Valencia, in Spain). The
company is also certified in accordance to the ENISO 9001 Standards.

The qualification of ORTHOS XXI's human resources, through the implementation of training in various
areas, has been astrong stake. ORTHOS XXI's main concerns are to continuously improve its productive processes
and services as well as the quality of its products, so as to better satisfy our costumers and end user’s needs and
demands.



SILLAS MANUALES
MANUAL WHEELCHAIRS




LILIPUT

Apoyabrazos destacables Cruceta triple
Removable armrest Triple cross bar
T

Reposapiés destacables
Removable footrests

53 CD 9 LINO 34 ED

LILIPUT, silla infantil en acero de diseno moderno y llamativo.
LILIPUT / LILIPUT TRANSIT Estructura en azul y amarillo, tapizados en rojo. Con cruceta triple,
apoyabrazos destacables y reposapiés ajustables en altura, con
Ruedas delanteras - macizas @150mm / @200mm paleta plegable. Disponible con ruedas traseras de @550 mm o
Front wheels - solid @300mm (’rronsi’r).

Ruedas tras. maciza/ hinchable @550mm/ @300mm Ver accesorios.
Back wheels solid / pneumatic

53 CD 9 LI (NO/AE) (31/34/37) (ED/AD/AM/EM)

LILIPUT, infant steel wheelchair, with
modern and appealing design.

Llantas traseras conradios / nylon

Rear rims spokes / nylon Structure in blue and yellow and red
Color - estructura amarillo y azul upholdsfery. With Tr/ple cross bar,
Colour - structure blue and yellow removable armrest and height
Color - tapiceria rojo adjustable ‘foof res]‘s, with folding
Colour - upholstery red pallet. Available with @550mm or
Tallas disponibles 31/34/37cm ©300mm (TI’OI’)SIT} rearwheels.

Available sizes See acessories.

Peso sin componentes desmontables 11,3kg
Weight without desmountable components

Peso total 12,8kg
Total weight
Peso méximo de usuario 125kg

Maximum user weight
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LILIPUT 31 52 31 33 90 49 40 95 73 125 12,8
LILIPUT 34 55 34 33 90 67 49 40 95 73 34 125 12,8
LILIPUT 37 58 37 33 90 67 49 40 95 73 37 125 12,8
LILIPUT TRANSIT 31 48 31 33 90 70 51 40 89 65 34 125 12,8
LILIPUT TRANSIT 34 51 34 33 90 70 51 40 89 45 34 125 12,8
LILIPUT TRANSIT 37 54 37 33 90 70 51 40 89 65 37 125 12,8



LILIPUT LIGHT

LA LIGEREZA DEL ALUMINIO

ALUMINUM’S LIGHTNESS

53CD9LILT34EM

LILIPUT LIGHT, silla infantil en aluminio ideal para nifios activos, disefio [MEINJVIRIle]; L WATIRIdVINE[e] 1m 1NN

moderno y llamativo. Estructura blanca y tapiceria en varias opciones 53 CD 9 LI LT (31/34/37) (EM/ED)

(rosa, azul, pistacho o rojo). Apoyabrazos exiraibles y reposapiés 53 CD 9 LI LT AE (31/34/37) AM
ajustables en altura y dngulo lateral, con paleta plegable. Ruedas

delanteras macizas y ruedas fraseras de @550mm (hinchables o | Ruedas delanteras - macizas @150 / @200mm
macizas). También disponible con ruedas de @300mm (transit). Front wheels - solid

Ver accesorios. Ruedas traseras

maciza / hinchable @550mm / @300mm
LILIPUT LIGHT, infant aluminum wheelchair ideal for active children, with | Back wheels

modern and appealing design. White structure and upholstery in various | $°d / pPnevmatic

options (pink, blue, pistachio or red). Removable armrest and height | Lantas traseras con radios
and lateral angle adjustable footrests, with folding footrest. Solid front | Rearrims spokes
wheels and @550mm rear wheels (pneumatic or solid). Also available
. i N Color - estructura blanco
with @300mm wheels (transit). See accessories. Colour - structure white
Color - tapiceria azul, pistacho, rojo o rosa
Colour - upholstery blue, pistachio, red or pink
Tallas disponibles 31/34/37cm

Available sizes

Peso sin componentes desmontables 10kg
Weight without desmountable components

Peso total 11kg
Total weight
Peso mdximo de usuario 125kg

Maximum user weight
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LILIPUT LIGHT 31 51 31 26 91 74 51 34 92 71 34 125 1
LILIPUT LIGHT 34 54 34 26 91 74 51 34 92 71 34 125 1
LILIPUT LIGHT 37 57 37 26 91 74 51 34 92 71 37 125 1
LILIPUT LIGHT TRANSIT 31 48 31 26 91 74 51 34 86 68 34 125 10
LILIPUT LIGHT TRANSIT 34 51 34 26 91 74 51 34 86 68 34 125 10
LILIPUT LIGHT TRANSIT 37 54 37 26 91 74 51 34 86 68 37 125 10



Encosto de cabega simples
9951 AECCBM

Abductor

Costas reclinaveis
(sist. bomba gés)
98 51 A AL CTRC BG

Almofada comfort back
suporte lateral em PU
98 51 A AL FX TS PR

Accesorios & Opciones

Encosto de cabega em U

32ECF2FU

Tabuleiro acrilico
32TB AC

Costas reclinaveis
(sist. mecanico)
98 51 A ALFX TS PR

Almofada comfort back

suporte lateral em 3D
98 51 A AL FX TS PR

Almofada comfort back
extensdo 200mm em PU
98 51 A AL FX TS TT

Suporte de gémeos
9951 AECCBM

Aro motor com 8 pitoes

Almofada soft seat
70mm em PU
98 51 A AL FX TS TT

Encosto de cabega de abas
32 EC F2 ABRT

Tabuleiro madeira
32T1B MD

Encosto ¢/ regulagao
tensao total capa 3D
98 51 A AL FX TS TT

Almofada comfort back
suporte lombar em PU
98 51 A AL FX TS PR

Suporte de tronco
98 51 A AL AB RB SP

Apoia bragco
reguldvel em altura
98 51 A AL AB RB CP

Apoia brago comprido
32 AB 72 TD A DR/EQ

Cinto de seguranca
99 51 ACCIMU

Encosto / regulagao
tensdo parcial

Esticador
98 51 AALCT AB

Costas abativeis
98 51 A ALCTRC MC

Costas rigidas
98 51 A ALFXTS PR

Assento rigido
98 51 A ALFX TS PR
- J——' -

Almotada soft back
suporte lombar em PU
98 51 A AL FX TS PR

Almofada comfort back
suporte de ombros em PU
98 51 A AL FX TS PR

Almofada comfort back
extensdo 100mm em PU
98 51 A AL AS RI

para placa rigida extensivel

Almofada comfort seat
70mm em 3D
98 51 A AL FX TS TT

Almofada comfort seat
60mm em PU
98 51 A ALFX TS TT

Almofada comfort seat
60mm em 3D
34 SN 2/4 AN 46

Capa de chuva
32 SX F2 CD FX/AR

Patim de aluminio
32ECF2FU

Apoia pés Unico
32 EC F2 AB RT

Roda dianteira
pneumdtica
32TB AC

Apoia pés elevatério
98 51 A AL AB RB SP

Rodas anti-queda
98 51 A AL AB RB CP

Kit transfer
32 ABZ2TD A DR/EQ

Roda dianteira
macica
32 1B AC

Roda traseira
300mm pneumdtica

Roda traseira
300mm macica
99 51 AC CI MU

Roda traseira 550mm
nylon macica

Roda traseira 550mm
penumdtica

Roda fraseira 550mm
raiada macigca




EXTRALIGHT

53 CDLL3EX 36

La silla EXTRALIGHT se construye en aluminio de alta resistencia
facilmente plegable y transitable al mismo tiempo que tiene ruedas
traseras de extraccionrdpida.

EXTRALIGHT 17.68N
53 CD LL (3/4) EX (36/38)

El b'rill'o. de su esTrucTuro bornigodo le confiere ligereza teniendo la Rueda delantera maciza 3150mm
pos@hgjod de cqmblor el eje de carga para un aumento del Rueda frasera neumatica @560mm
rendimiento delasilla. ,
La concepcidn del chasis con cruzeta doble garantiza la robustez y la Colorestructurg gris
seguridad que se desea en unasilla de aluminio. Color tapiceria negro
Soporte de brazos abatibles. Apoyo de pies desmontables. Disponible Peso maximo del usuario 100kg
en varios famanos. Peso total 15kg

Amplia gama de accesorios y opciones disponibles.

Disponible en Espana

ARAbaalssaY

EXTRALIGHT 36 54 36 27 75 -80 65 44-50 34-42 85-93 36-44 75 15



ACTIVA

ACTIVA 17.57
53 CD LL 3 AC 36

Rueda delantera maciza @120mm
Rueda tra. neumatico  @600mm

Color estructura  azul / naranja /
rojo / amairillo /
verde / gris / negro

Color tapiceria negro

Peso maximo del usuario  120kg
Peso total 14kg

Disponible en Espana

==

ACTIVA 36

36

ACTIVA 17.57, silla de aluminio de alta calidad. La estructura ligera y la
conduccidn fdcil hacen que estasilla esté indicada para usuarios activos,
gue mantengan un buen equilibrio de tronco, asi como fuerza y movilidad
de los miembros superiores, pudiendo mover la silla de ruedas de forma
auténoma. Su estructura de crucetas doble garantiza toda la seguridad,
durabilidad y robustez deseadas. Posee el asiento y el respaldo
acolchados asi como punos suaves para la comodidad del cuidador.
Posibilidad de cambiar la profundidad del asiento de la silla hasta 8 cm.
Permite la variacién de la altura del respaldo asi como la tensidn por las
bandas tensoras que posee para apoyar y posicionar al usuario. Con
sdbanas. Apoya los pies desmontables, abatibles y ajustables en altura.
Equipado conruedas traseras de 600mm neumdticas de extraccidonrdpida
y ruedas delanteras macizas de 120mm. El calefactor posibilita la
angulaciéon de 5 ° enlas ruedas traseras. También permite cambiar el eje y
la distribuciéon de las cargas por medio de los fulcros enlasruedas grandes y
enlasruedas pequenas.
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ACTIVA COMPACT

CDLL4CA 36

ACTIVA COMPACT, silla compacta de aluminio destinada a ninos de 8 a 15
anos. Tiene una reduccién mdxima de las dimensiones totales, manteniendo un
asiento ajustable que pueda servir a usuarios de famanos medios / grandes.

Su estructura de crucetas doble garantiza toda la seguridad, durabilidad y
robustez deseadas. Permite cambiar el eje y la distribucién de las cargas por
medio de los fulcros en lasruedas grandes y enlasruedas pequenas. Apoya pies
Unico yregulable en dngulo.

Posee el respaldo acolchado, punos para el cuidador y ruedas traseras
desmontables.

Respaldo gjustable en altura y ajustable en tension. Puios ajustables en altura
para el acompanante. Ruedas traseras @560mm con extraccion rdpida y
camber de 2° y ruedas delanteras @120mm macizas. Con bolsillo porta-objetos
enlaespalda.

Amplia gama de accesorios y opciones disponibles.

Ajuste del respaldo

en iii

ACTIVA COMPACT 17.70
53 CD (4/6) LL CA 36

Rueda delantera maciza @120mm
Rueda tra. neumatico  @560mm

Color estructura  azul / naranja /
rojo / amairillo /
verde / gris / negro

Color tapiceria negro

Peso mdaximo del usuario  100kg

Peso total 13kg

Bandas tensoras Camber de 2°

ACTIVA COMPACT 36 54 36 75-80 60 44-50 34-42  74-80 74-80

36-44 75 13



ACTIVA 4LIFE

ACTIVA 4LIFE, silla compacta de aluminio y plegable para facilitar el fransporte. La
estructura ligera y la conduccion fécil, asociadas al bajo peso, hacen que esta
sila esté indicada para nifos activos, que mantengan un buen equilibrio de
fronco, asi como fuerza y movilidad de los miembros superiores, siendo asi
capaces de moverlassilla de ruedas de forma auténoma .

La espalda acolchada, el asiento y el respaldo inferior se ajusta a través de
bandas de tension. La espalda tiene unainclinaciéon hasta 12°y ajustable en altura
hasta 80 mm, completamente plegable hacia adelante para ahorro de espacio
durante el fransporte. Asiento ajustable en profundidad hasta 60 mm y en
inclinacién hasta 12°. Salva ropa ajustable en altura y removible. El reposapiés es
ajustable en altura y dngulo. Ruedas fraseras de @600 neumdticas de extraccion
rdpiday camber variable 0° a 8°. Asiento ajustable en altura de 440 a 500 mm, con
inclinacién de 14° a-4°,

Amplia gama de accesoriosy opciones disponibles.

ACTIVA 4LIFE 12.70

53 CD LL 4 AL 36

Rueda delantera maciza @100mm
Rueda trasera neumdtica @600mm
Color estructura gris, negro,

azul o rojo
Color tapiceria negro
Peso mdaximo de usuario 100kg
Peso total 10kg

Profundidad ajustable @F4cil almacenamiento

Disponible en Espana

HHHAtE & H

ACTIVA 4LIFE 36 54 36 74 - 80 60 44 -50 34-40 78
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PROFILE LIGHT

La eleganciay el alto rendimiento son las palabras que caracterizan a la PROFILE LIGHT
nueva ACTIVA PROFILE LIGHT, recomendada para usuarios activos. Con 53 CD LL 4 PL 36

una estructura ligera y compacta en aluminio permite una conduccion

fluida, rdpida y deportiva. Permite diversos ajustes a nivel del respaldo, Rueda delantera maciza @100mm

asiento y reposapiés. Respaldo acolchado, con bandas tensoras
ajustables, abatible para facilitar el transporte y el almacenaje. Asiento

Rueda trasera neumatica @600mm

;. . . L . ., Color estructura gris, negro,
con base rigida flexible en la zona isquiotibial (amortiguacion de los azul o rojo
impactos, cuando se usa en pisos exteriores irregulares) y cojin de confort Color tapiceria negro

i i 4 o o_ o
de’s¢r|e. Respaldo ojus‘roblelen ongglc') 25 .(85 110°) y en oIT.uro ]QOmm Peso Maximo de Usuario 100kg
(minimo 320mm para permitir la maxima libertad del usuario). Asiento s ot -
eso tota g

ajustable en profundidad +140mm y en dngulo. Con salva ropa.
Reposapiés Unico, regulable en altura y abatible. Ruedas traseras
neumdticas de 600mm, con répido release y ruedas delanteras macizas
de 100mm. Camber variable 0° a 8°. Sistema de freno compacto para no
interferir enlas transferencias. Los componentes desmontables, asociados
alrespaldo abatible y bajo peso de lassilla (total aprox. 10Kg) permiten que
elusuariolo coloque facilmente en el coche. Disponible en varias tallas.

Disponible en Espana

HBdbaalAEes
o

PROFILE LIGHT 54 3

74-80 60 44-50  34-40 78 36 - 42



Accesorios & Opciones

EXTRALIGHT (17.68N)/ ACTIVA COMPACT (17.70)/

ACTIVA 4LIFE (12.70N)/ PROFILE LIGHT
- C:'"“\.
[T '
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Lot glél:zop:gs?u; R 14'82;, e UL
eposacabezas :
Apoyo de cabeza (17.68N/17.70N) ajustable en altura
m [

Apoyabrazos
ustable en altura

14.78/E Apoyabrazos de
mesa
17.70N
-

ey
o
13.58

Abductor
17.68N/17.70N

i e
115 T —=
14.78A Salva

"
14.78/C 14.78/4L Apoyabrazos 1 13.48A Soporte de
Apoyabrazos tubular abatible Soporte tronco swing away
17.70N 12.70N/12.72 12.70N/12.72

<

14.54U
Tablero rigido ABS
17.68N/17.70N

ropa de fibra de carbono
(17.70N)

&

14.54UR Tablero
rigido ABS plegable
17.68N/17.70N

(7 .
5 Y
VY |
' |
&
21.06 21.06B
Almohada comfort back Almohada comfort back
!|l‘l

:

13.08/4L
Suspensién trasera

14.51U abuero
fransparente plegable

14.78-4LAN Salva 14.78-4LCA Salva
ropa aluminio ropa carbono
12.70N/12.72

sl
5 M =
14.34E Respaldo 14.33DM4L
reclinable (manual) Respaldo
reclinable (pistones)

13.40
Respaldo Acolchado

21.14 21.30 22.56E 14.86
Almohada 3D soft seat Almohada 3D soft seat Almohada PU Asiento sanitario
17.68N/17.70N

l.
Sl
S i1 L.
13.10E 14.75
Rueda 2300mm Reposapiés elevables
17.68N

13.81D/$

Freno unilateral Mando unilateral Rueda con doble mando

17.68N/17.70N

14.73A 21.84EVL Reposapiés 14.70
Reposapiés ajustable en dngulo Reposapiés Unico
17.70N 17.68N/17.70N aluminio (17.68N

14.22
Reposapiés plegable Ruedas antivuelco
17.70N 17.68N/17.70N

2

13.70 13.70C
Cubre radios fransparente Cubre radios colorido

ol
14.22T0 Reposapiés Unico
reb. ajust. en angulo

) o

13.47EV Ruedas 13.46-4L 13.46-4LD
antivuelco Ruedas antivuelco Ruedas antivuelco
17.68N/17.70N 12.70N/12.72 12.70N

VA

13.38U
Soporte oxigeno
17.68N/17.70N

(17.68N/17.70N/12.70N)

Soporte bastones Soporte suero
17.68N/17.70N/12.70N 17.68N/17.70N



SILLAS ELECTRICAS
ELECTRIC WHEELCHAIRS




EVOLUTION

53 CDEL4EV 42

EVOLUTION

53 CD 7 ELEV 36
Rueda delantera neumdatica @200mm
Rueda trasera neumdtica @300mm
Color estructura azul
Color tapiceria negro
Baterias (sin mantenimiento) 42Ah
Cargador de baterias 24V e 5A
Motor con una potencia 160W
Autonomia 35 a 40km*
Velocidad mdxima hacia adelante 7km/h*
Velocidad mdxima marcha atrds 3km/h*
Radio de rotacion 107cm
Peso méximo del usuario 120kg
Peso fotal 68-75kg

(* en condiciones normales de piso y peso del usuario)

Disponible en Espana

HHB®RS&
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EVOLUTION 54 36 82-90 68 50
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EVOLUTION 17.82 es unassilla apropiada para conduccion
en espacios interiores y exteriores. Con mando manual a
la derecha (de serie) siendo posible colocarlo a la
izquierda. Estructura en acero de alta resistencia, con
cruzeta doble, plegable para facilitar el transporte.
Apoya los brazos abatibles. Apoyo de pies ajustables en
altura, desmontables y abatibles hacia adentro y hacia
afuera. Costas ajustables en altura. Posibilidad de
aumentar la profundidad del asiento en 80mm. Tiene
ruedas neumdaticas fraseras de 300mm y delanteras de
200mm. Incluye ruedas contra caida. Con dos motores
de 160w y dos baterias de 42Ah desmontables. Tiene una
palanca que desbloquea el dispositivo eléctrico
haciendo las ruedas libres para el desplazamiento
manual de la silla. Autonomia mdéxima hasta 35/40Km en
condiciones normales de piso y peso del usuario.
Velocidad mdaxima de 7 km/h hacia adelante y 3km/h en
marcha atrds.

o

68-75 120

36-42 10° 4 90



53 CD EL VK 34 v

Apoyabrazos ajustables
Adjustable armrests

Plegable
Foldable

Reposapiés ajustables
Adjustable footrests

Respaldo con fajas tensoras
Tension back straps

i’....—r

. . . . Ruedas delanteras - hinchables o macizas @200mm
VICKING MINI, lasilla eléctrica para ninos. En acero, con 2 motores de | front wheels - pneumatic or solid
180/200W de bajo consumo de energia y freno electromagnético
Ruedas traseras - hinchables o macizas @300mm

Garantiza el correcto posicionamiento y seguridad del nino, con su
respaldo ajustable en alturay profundidad, con fajas tensoras y funda 3D.
Asiento rigido regulable en anchura (50 mm) a través del apoyabrazos y
en profundidad (300mm a 400mm de forma continua), con céjin Comfort
Seat, funda 3D. Equipada con ruedas fraseras macizas de @300mm y

) ) Velocidad méxima hacia adelante 6km/h*
ruedas macizas delanteras de @200mm. Apoya brazos en T, ajustablesen | Maximumspeed forward
altura y profundidad y destacables. Reposapiés con apertura lateral y ) L ) ,
. . .. . . . Velocidad mdéxima hacia afrds 3km/h*
ajuste en profundidad. Con mando fijo. Ruedas anti-vuelco. Disponible | \aximum reverse speed
modelos conreclinaciony bdscula mecdnicas, neumdticas o eléctricasy
entallas de adulto. Motor 200W / 24V
. Engine
Ver accesorios.
Bo’r_erios de AGM sin monfenimienfo 12V 42AH
VICKING MINI, the electric wheelchair for children. Made of steel, with 2 |Maintenance free AGM batteries
engines of 180/200W low consumption and electromagnetic brakes. Cargador de baterias 24V, 5A
Ensures the right positioning and security of the child with height and |Batteriescharger
depth adjustable backrest, tension back straps and 3D flexible backrest )
cover. Rigid seat, adjustable in width (50mm) through the armrest and in ﬁﬂigggm'yc 25km
depth (300mm to 400mm continuously), with Comfort Seat cushion. Height
and depth adjustable Tshape armrests, with joystick. Footrests with lateral | Peso maximo de usuario 150kg

opening and depth adjustment. Anti-tipping wheels. Available models
with mechanical, pneumatic or electric tilt and bascule and adult sizes.
See accessories.

VICKING MINI

VICKING MINI
53 CD EL VK 31/34/37/40

Reclinacion max

Max.recline

Reclinacién/ Bdascula

Tilt / Recline

90°-130°(mecdnico)
96°-120°(neumdtico/eléctrico)
90°-130°(mecanic)
96°-120°(pneumatic/electric)

0°-30° (mecdnico)
-5° a 25° (neumdtico/eléctrico)
0°-30° (mechanic)
-5° to 25° (pneumatic/electric)

Back wheels - pneumatic or solid

Color de la estructura
Structure’s colour

Maximum user weight

(*en condiciones normales de suelo y peso de usuario)
(*in normal pavement and user's weight conditions)

blanco o gris
white or grey

1 - =} N o
Q H P- | T I = = b =3 %‘i
- - r P = -
| | | | | @) .j‘r :_l]; | | EI’.[...._. 3 ( .,:'!-l:"' @) f_v_,:r;_
VICKING MINI 31 62 31  93-105 70-80 47-51 45-52,5 123-128 75 30-35 90°130° 0°-30° 150 77,5
VICKING MINI 34 62 34 93-105 70-80 47-5] 45-525 123-128 75 30-35 90°-130° 0°-30° 150 77,5
VICKING MINI 37 62 37 937105 70-80 47-51 45-525 123-128 75 35.40 90°-130° 0°-30° 150 77’5
VICKING MINI 40 62 40 93-105 70-80 47-51 45.525 123-128 75 35-40 90°-130° 0°-30° 150 77.5
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VICKING ADVANCE
MINI

LA ELEC'[RICA COM
MAXIMA AJUSTABILIDAD

ELECTRIC WITH MAXIMUN
ADJUSTABILITY

53 CD EL VK 30 40

VICKING ADVANCE MINI
53 CD EL VK 30 40

Reclinacion mdx 90°-130°(mecdnico)/96°-120°(neumdtico/eléctrico)
Maximum recline 90°-130°(mecanic)/96°-120°(pneumatic/electric)
Reclinacion/ Basculacion 0°-30° (mecdnico)
-5° a 25° (neumatico/eléctrico)

Tilt / Recline 0°-30° (mechanic)
-5° to 25° (pneumatic/electric)

Ruedas delanteras - hinchables @200mm

Front wheels - pneumatic

Ruedas tfraseras - hinchables @300Mmm/@350mm

Back wheels - pneumati

blanco o gris
white or grey

Color de la estructura
Structure’s colour

Velocidad mdxima hacia adelante 6km/h*
Maximum speed forward
Velocidad mdéxima hacia atrds 3km/h*

Maximumreverse speed

Motor 200W / 24V; 300W
Engine

Baterias de AGM sin mantenimiento 12V 50Ah
Maintenance free AGM batteries

Cargador de baterias 24V, 5A
Batteries charger

Autonomia 25km
Autonomy

Peso mdximo de usuario 150kg

Maximum user weight

(*en condiciones normales de suelo y peso de usuario)
(*in normal pavement and user's weight conditions)

VICKING ADVANCE MINI, la silla eléctrica para nifos. En
acero, con 2 motores de 180/200W de bajo consumo y freno
electromagnético. Garantiza el correcto posicionamiento y
seguridad del nino, con su respaldo ajustable en altura y
profundidad, con fajas tensoras y funda 3D. Asiento rigido
ajustable en anchura (300mm a 400mm de forma continua) y
en profundidad (300mm a 400mm de forma continua), con
cdjin Comfort Seat, funda 3D. Equipada con ruedas fraseras
macizas de @300mm y ruedas hinchables delanteras de
@200mm. Apoya brazos en T, ajustables en altura vy
profundidad y destacables. Reposapiés con apertura lateral
y ajuste en profundidad. Con mando fijo. Punos ajustables en
altura. Ruedas anti-vuelco. Disponible modelos con
reclinacion y bdsculacidon mecdnicas, neumdticas o
eléctricasy entallas de adulto.

Ver accesorios.

VICKING ADVANCE MINI, the electric wheelchair for children.
Made of steel, with 2 engines of 180/200W low consumption
and electromagnetic brakes. Ensures the right positioning and
security of the child with height and depth adjustable
backrest, tension back straps and 3D Flexible Backrest cover.
Rigid seaf, adjustable in width (300mm to 400mm
continuously) through the armrest and in depth (300mm fo
400mm continuously), with Comfort Seat cushion, 3D cover.
Height and depth adjustable T shape armrests, with joystick.
Footrests with lateral opening and depth adjustment. Anti-
fipping wheels. Height adjustable handles. Available models
with mechanical, pneumatic or electric tilt and bascule and
adultsizes.

See accessories.



Respaldo ajustable con fajas tensoras
Adjust. backrest with tensioning back straps

Asiento rigido ajustable

Ad'ustoble riid seat
ﬂ' illn

|
F =

0
r

VICKING ADVANCE MINI, adecuada para nifnos con problemas de movilidad
que requieren un buen soporte posturaly cambios frecuentes de posicion.

VICKING ADVANCE MiINI, suitable for children with mobility problems that
require a good postural support and that need frequent positioning change.

Fajas tensoras en el respaldo Plegable Bdscula y reclinacién mdaximas Mando
Tensioning back straps Foldable Maximum tilt and recline Joystick

Apoyabrazos ajustables Reposapiés ajustables
Adjustable armrests Adjustable footrests

VICKING MINI ADVANCE 31 9 90°-130°

VICKING MINI ADVANCE 34 90°-130°
VICKING MINI ADVANCE 37 90 90°-130°
VICKING MINI ADVANCE 40 90°-130°

15



TILT

= e 2 e ]
-~ -

La silla de ruedas de traccidn eléctrica TILT se caracteriza
porla versatilidady funcionalidad. Gracias a sus soluciones
técnicas es posible variar la profundidad del asiento de 400
a 520 mm y aumentar hasta 70 mm a medida base en la
anchura. Asiento ajustable en dngulo mediante columna
telescédpica situada debajo de éste, funciona como
bdscula manual, de serie. Los apoyabrazos son regulables
en alturay abatibles. El asiento y el respaldo estdn dotados
de bandas tensoras que permiten elegir la tensidén que
desea. Elrespaldo permite unareclinacion manualde 15°y
es plegable, facilitando el transporte. Patines recopilados
hacia atrds, regulables en altura y removibles. Autonomia
hasta 40km en estandar.

Amplia gama de accesoriosy opciones disponibles.

Disponible en Espana

HHE 55 A58 &

TILT 36 54 36 76-8 70-75 50 32-42 88

76

TILT 18.82
53 CDEL3TI36

Rueda delantera neumdtica @200mm
Rueda trasera neumdatica @300mm
Color estructura azul
Color tapiceria negro
Baterias (sin mantenimiento) 42 Ah
Cargador de baterias 24V e 5A
Potencia 160w
Autonomia 40km*
Velocidad mdxima adelante 7km/h*
Velocidad mdxima marcha atrds 3km/h*
Radio de rotacion 100cm
Peso mdximo del usuario 100kg
Peso total 72kg
(* en condiciones normales de piso y peso del usuario)

36-42  10° 4 100  90°-105° 100 72



53CD7ELSP136

Silla de ruedas eléctrica SPACE, especialmente probada para
uso en el exterior, pudiendo facilmente ser usada en el interior,
debido asus dimensiones compactas.

Sumoderno disefo incluye soluciones técnicasinnovadoras.
Costas y asiento regulables en altura y profundidad, desde
320mm hasta 440mm (costas), 360mm hasta 420mm (asiento),
compuestos porbandas tensorasrevestidas con caparemovible.
Brazos acolchados regulables en altura y removibles. Incluye
ruedas antivuelta. Guardabarros desmontables y regulables en
anchura hasta 70mm.

Patines ajustables y desmontables. Incluye kit de luces frontal
abatible para facilitarla tfransferencia. Indicado para ninos de 8 a
15anos.

Disponible en Espana

*IE ) E| ]: tﬁt :11~ g
65

70-75 52

SPACE 36 36 84

SPACE

SPACE 19.98

53CD7ELSP 136

Ruedas neumdticas
Potencia componentes eléctricos 80Ah
Dos baterias 65Ah
Incluye cargador de baterias

Kit de luz

Autonomia 5 horas (condiciones normales) 45km
5 velocidades, siendo la mdxima 10,5km/h
Peso mdximo del usuario 100kg

4 120  90°-105° 0°-25°



SPACE BABY

SPACE BABY 18.82AB

53 CD 7 EL SP BABY

Rueda delantera neumdtica @320mm
Rueda trasera neumdtica @200mm
Color estructura azul e laranja
Color tapiceria pretos
Baterias (sin mantenimiento) 35 Ah
Potencia 180w
Autonomia 45km*
Velocidad méxima adelante 7km/h*
Velocidad méxima marcha atrds  5km/h*
Radio de rotacion 90cm
Peso mdximo del usuario 75kg
Peso total 78kg
(* en condiciones normales de piso y peso del usuario)

4.|1.

H {5

22-28 70-85
28-34 70-85

SPACE BABY 28
SPACE BABY 34

55
55

e

H& H

)

60-65 40-60 30-38
60-65 40-60 35-43

53 CD 7 EL SP BABY

SPACE BABY, silla eléctrica de traccion frontal para ninos de 3 a 6
anos de edad. Silla en dos tamanos bdsicos de asiento que
pueden ser aqjustados segUn su usudrio acompanando su
crecimiento (desde 280 mm de ancho hasta un minimo de
220mm, y de 340mm hasta 280mm). La profundidad se puede
ajustar hasta 100mm. Los paneles laterales en aluminio, se
pueden ajustar hasta 40 mm individualmente, consiguiendo asila
reduccion de la anchura del asiento. Respaldo con reclinacion
(0° a 25°) ajustable en altura hasta 80 mm y es abatible. Ruedas
delanteras de traccién neumdticas de @320mm, ruedas traseras
neumdticas de @200mm que se adaptan a superficies irregulares
debido ala articulacion central, con motores de 180W, 2 baterias
de 35Ah sin mantenimiento. Apoya los pies ajustable en altura y
dngulo. Apoya los brazos acolchados y ajustables en altura y
dangulo (hasta 12°). Equipada con ruedas antiqueda, mochila y
cargador.

Disponible en Espana

82
82

72
72

22-30
28-36

0°-25°
0°-25°

75
75

78
78



Accesorios & Opciones

14.81 Apoyo de
cabezaenU

14.82
Reposacabezas

14.83D Apoyo de
cabeza dindmico

Apoyo de
cabeza aiustable

Apoyo de cabeza
occipital envolvente

14.01ME36 Puno
ajustable en altura
(18 R9AR)

14.98 Mando
mentoniano

14.99BR Mando
mentoniano

=,

14.95 Mando duplo

14.94U
Mando de
acompanante

13.26C
Mando abatible

&

i

&

13.11 Proteccion
de joystick

D

14.92836 Respaldo
reclinable eléctrico
18.82N/19.98N

Respaldo dindmico
17.82N/19.98N

21.06
Respaldo anatémico
fijo a la estructura

21.06B
Respaldo anatémico
bandas tensoras

superior lateral
18.82N/17.82N/19.98N

(1 i
%" i i
ot vy e Ty
14.53PPD/S 14.51URE Bandeja 21.40 13.00/$ 21.88 Apoyabrazos 14.04) Apoya brazo 14.785 Apoyabrazos
Bandeja recorta runs.pqrenie rebatibld _ Soporte palmar ~ Apoyabrazos contencion bilateral ajustable en altura abatible ajustable altura
para joystick 17.82N/18.82N/19.98N cierre delantero 50° 19.98N 17.82N 19.98N
(slo ¢/ respaldo reclinable) - _,r"" rl—:-r
- - W g
j’" L @ f:,':" T — ﬁl: =] 4_&}% |I|r
il n
oy, R . e
B ) 1 Z é
14.05A 13.67 13.48 13.48A 13.58 14.92B Respaldo 14.34EE-36 Respaldo
Apoyabrazos acompaiia | Almohadas interiores | Soporte de tronco | Soporte de fronco Abdutor reclinable eléctrico reclinable manual
reclinacién (19.98N) 17.82N/18.82N/19.98N swing awa (18.82N/17.82N) 18.82AB 17.82N/18.82N/19.98N
5 T = = : :
; Vol A AR o "
= ' i 0 | 5
i I E ] Y, L
i - il Y - - g
=1 Lo 4 i e o

13.158H Respaldo anatomic
de fondo en tejido
18.82AB/18.82N/19.98N

13.155C Respaldo anatomico
fondo rigido
18.82AB/18.82N/19.98N

|

21.06F Placa rigida
de respaldo
18.82AB/18.82N/19.98N

<>

21.18FP Placa de
asiento rigida
18.82N/19.98N

21.18F Placa de
asiento rigida
18.82N/19.98N

i

L
.
:

3.155B AAsiento anatomic
fondo rigido

22.56E
Almohada PU
18.82N/17.82N/19.98N

%Fdf

14.74EB
Reposapiés elevableq
18.82AB

i
—r

Eff‘-'f’j&
]

iy &

4,74ESG Reposapies eléctric
io removible
18.82N/1998N

T _—EF_F
%' ::.
iy &

14.74N Reposapies
elevador manual
18.82N/19.98N

53_,}4-__—3,3_—'
%' ::.

i &

B

14.74EPG Reposapies
elevadores manual
giratorio desprendible

14.73H Reposapiés
ajustable en dngulo
.82N/17.82N/19.98N

- ,
o H«.‘g\ ."::'l
ey
14.22T0 Reposapiés
Unico reb. ajust.
en angulo(17.82N

4.76/H Reposapiés Unico

14.71DM
Reposapies dindmic
17.82N/19.98N

14.71DMT

eposapies dindmico

SN

T
13.27 Elevacion
eléctrica asiento

13.41
Ruedas antivuelco

13.43
Ruedas antivuelco

13.68 Kit luz
18.82AB/18.82N/17.82N

13.03
Espejo

[

13.12A
Trepa paseo

18.82N/17.82N/19.98N

s6lo disponible con traccién trasera)

13.05
Soporte bastones
18.82AB

13.38
Soporte oxigeno
18.82AB
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SILLA DE CRECIMIENTO
GROWTH WHEELCHAIR



53 CD 2 NE 25 31 ED

NEMO, silla en aluminio con multiples ajustes, acompanando el
crecimiento del nino (asiento de 22 a 34cm). Asiento y respaldo
acolchados y ajustables en tensidn. Respaldo ajustable en dngulo (92° y
107°) y en altura. Punos ajustables en altura y dngulo. Reposapiés ajustables
en altura, distancia, longitud y dngulo. El respaldo abatible y la extraccion
répida de lasruedas traseras facilitan el fransporte de NEMO.

Ver accesorios.

NEMO, aluminum chair with multiple size settings , allowing you to monitor
your child's growth(seat from 22 to 34cm). Adjustable padded seat and
backrest. Backrest can be placed in two positions (92° and 107°) and
adjustable height. Adjustable handle in height and angle. Foofrest
adjustable in height, distance, length and angle. Folding backrest and
quickrelease rear wheels easily allow the tfransport of NEMO.

See accessories.

HAHAE R & E

e
NEMO 19 25 A 51 31 26 91 74 51 34
NEMO 25 31 { ~Th 54 34 26 91 74 51 34
NEMO 31 37 ) 57 37 26 9N 74 51 34

NEMO

LA SILLA QUE CRECE CON EL NINO

GROWS WITH THE CHILD

NEMO

53 CD 2 NE (19 25)/(25 31)/(31 37) ED

Ruedas delanteras - macizas @150 / @200mm
Front wheels - solid

Ruedas traseras maciza /hinchable @550mm
Back wheels solid / pneumatic

Llantas fraseras comradios
Rearrims spokes
Color-estructura naranja
Colour-structure orange
Color-tapiceria negro
Colour-upholstery black
Respaldo ajustable alturay reclinable 15°
Back- height adjustable &recline

Posicién delrespaldo 92°/107°
Position of backrest

Punos ajustables angulo 100°
Handles angle adjustment

Ajuste resposapiés -10°/10°
Footrests angle adjustment

Peso total 13.5kg
Total weight

Peso mdximo de usuario 100kg
Maximum user weight

1:_— 171 1__._ -8 K

o
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BABY EVOLUTION

BABY EVOLUTION 17.56N
53 CD 8 LL EB 28/34

Rueda delantera maciza @120mm
Rueda trasera neumdatica @560mm
Color estructura rosa, azul ou verde
Color tapiceria negro
Peso mdéximo del usuario 75kg
Peso total 10 a 11kg

53 CD 8 LLEB 34

BABY EVOLUTION, silla de ruedas de aluminio muy ligera, con cargas dindmicas activas. El sistema 3D permite
ajustes de 22 a 28 cm para ninos de los 3-5 anos y de 28 a 34 cm para 6-10 anos, siendo un producto que se
adapta al crecimiento y necesidades del usuario.

Asiento vy respaldo con bandas tensoras y cojin de relleno. Respaldo regulable en dngulo de 12 °y es
plegable hacia adelante, facilitando el transporte y el almacenamiento.

Ruedas traseras @560mm con extraccion rdpiday ruedas delanteras @120mm macizas.

Punos ajustables en alturay removibles. Opcién: Apoyo de brazos.

Amplia gama de accesoriosy opciones disponibles.

Colores disponibles ateral a able

Disponible en Espana

Q Ll B X ) Eﬂ B L B 3 -LA;:Q

- - h ’ F o A ) Z \ o L A A

O G F1 SO O Or O3

BABY EVOLUTION 22-28 47-53 2228 75-95 58 50 2234 75 36-42  90°-112° 75 10-1
75

BABY EVOLUTION 28-34 47-53 28-34 75-95 58 50 22-34 75 36-42 90°-112° 10-11



BABY EVOLUTION FT

BABY EVOLUTION FT 17.56FT
53 CD 8 LL EB FT 34

Rueda delantera maciza @120mm
Rueda trasera neumdtica @560mm
Color estructura azul
Color tapiceria negro
Peso mdximo del usuario 75kg
Peso total 18,5kg

53 CD 8 LLEB FT 34

BABY EVOLUTION FT, silla de ruedas plegable con bdscula y asiento ajustable en anchura y profundidad.
Estructura en aluminio de alta resistencia, revestida con polvo de epoxi con acabado brillante. La anchura y
profundidad del asiento son ajustables de 2 en 2 cm (34 a 24 cm), con cojines acolchados que acompanan
los ajustes. Asiento y respaldo con bandas ajustablesy fondos de contencion para la distribucién de la carga.
Bdscula ajustable de 0° a 47° por palancas colocadas en los puios; este sistema permite una regulaciéon de
dngulo por adngulo, sin restricciones. Paneles laterales de aluminio con apoyabrazos removibles y regulables
en altura.Asiento ajustable en alfurade 4400 48 mm.

Ruedas delanteras de direccion @100-120mm montadas en la horquilla de apoyo que acompanan el ajuste
de altura del asiento de acuerdo con el posicionamiento de las ruedas fraseras. Ruedas traseras neumdaticas
de @560mm de extraccidénrdpiday camber, fijadas a un soporte de posicidon variable para el desplazamiento
y elequilibrioideal de acuerdo conlas necesidades del nino.

Apoyapiés plegablesy ajustables en altura, anchura y profundidad enla flexidn-extensidén del pie.

Punos ajustables en altura, permitiendo varias alturas de acuerdo con elacompanante.

Disponible en Espana

HHAESa A8 5 8E Yo 8N 3

BABY EVOLUTION FT 34 52-62 24-34 - 75-95 56-62 44-48 40-50 469-81 24-34 10 90" 130° 0°-47° 8,5
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Accesorios & Opciones

14.81 Apoyo de
cabezaenU

14.82
Reposacabezas

14.83D Apoyo de
cabeza dindmico

Apoyo de
cabeza aiustable

Apoyo de cabeza
occipital envolvente

14.01ME36 Puno
ajustable en altura
(18 R9AR)

14.98 Mando
mentoniano

14.99BR Mando
mentoniano

=,

14.95 Mando duplo

14.94U
Mando de
acompanante

13.26C
Mando abatible

&

i

&

13.11 Proteccion
de joystick

D

14.92836 Respaldo
reclinable eléctrico
18.82N/19.98N

Respaldo dindmico
17.82N/19.98N

21.06
Respaldo anatémico
fijo a la estructura

21.06B
Respaldo anatémico
bandas tensoras

superior lateral
18.82N/17.82N/19.98N
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%" i i
ot vy e Ty
14.53PPD/S 14.51URE Bandeja 21.40 13.00/$ 21.88 Apoyabrazos 14.04) Apoya brazo 14.785 Apoyabrazos
Bandeja recorta runs.pqrenie rebatibld _ Soporte palmar ~ Apoyabrazos contencion bilateral ajustable en altura abatible ajustable altura
para joystick 17.82N/18.82N/19.98N cierre delantero 50° 19.98N 17.82N 19.98N
(slo ¢/ respaldo reclinable) - _,r"" rl—:-r
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14.05A 13.67 13.48 13.48A 13.58 14.92B Respaldo 14.34EE-36 Respaldo
Apoyabrazos acompaiia | Almohadas interiores | Soporte de tronco | Soporte de fronco Abdutor reclinable eléctrico reclinable manual
reclinacién (19.98N) 17.82N/18.82N/19.98N swing awa (18.82N/17.82N) 18.82AB 17.82N/18.82N/19.98N
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13.158H Respaldo anatomic
de fondo en tejido
18.82AB/18.82N/19.98N

13.155C Respaldo anatomico
fondo rigido
18.82AB/18.82N/19.98N

|

21.06F Placa rigida
de respaldo
18.82AB/18.82N/19.98N

<>

21.18FP Placa de
asiento rigida
18.82N/19.98N

21.18F Placa de
asiento rigida
18.82N/19.98N

i

L
.
:

3.155B AAsiento anatomic
fondo rigido

22.56E
Almohada PU
18.82N/17.82N/19.98N

%Fdf

14.74EB
Reposapiés elevableq
18.82AB
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4,74ESG Reposapies eléctric
io removible
18.82N/1998N
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14.74N Reposapies
elevador manual
18.82N/19.98N

53_,}4-__—3,3_—'
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14.74EPG Reposapies
elevadores manual
giratorio desprendible

14.73H Reposapiés
ajustable en dngulo
.82N/17.82N/19.98N

- ,
o H«.‘g\ ."::'l
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14.22T0 Reposapiés
Unico reb. ajust.
en angulo(17.82N

4.76/H Reposapiés Unico

14.71DM
Reposapies dindmic
17.82N/19.98N

14.71DMT

eposapies dindmico

SN

T
13.27 Elevacion
eléctrica asiento

13.41
Ruedas antivuelco

13.43
Ruedas antivuelco

13.68 Kit luz
18.82AB/18.82N/17.82N

13.03
Espejo

[

13.12A
Trepa paseo

18.82N/17.82N/19.98N

s6lo disponible con traccién trasera)

13.05
Soporte bastones
18.82AB

13.38
Soporte oxigeno
18.82AB




SILLAS DE POSICIONAMIENTO
POSITIONING WHEELCHAIRS




CARIBE MINI

CARIBE MINI
53 CD PO CR 31/34/37/40

Reclinacion manual/neumatica 90°-130°/89°-114°
Manual/pneumatic recline 90°-130°/89°-114°
Bdscula 0° hasta 35°/-5 hasta 25°
Tilt 0° to 35°/-5° to 25°
Ruedas delanteras - maciza @200mm

Front wheels - solid

Ruedas traseras maciza / hinchable @300mm
Back wheels solid / pneumatic

Tallas disponibles 31/34/37/40cm
Available sizes

Ajuste de profundidad de asiento 30-40cm
Seat’'sdepth adjustment

Color de la esfructura blanco o gris
Structure’s colour white or grey
Peso sin componentes desmontables 29,2kg

Weight without detachable components

Peso total 37.2kg
Total weight
Peso md&ximo de usuario 150kg

Maximum user weight

CARIBE MINL, silla de posicionamiento infantil que ofrece mdéxima adaptabilidad alas necesidades del
usuario. En acero, conreclinacién manual o neumdatica (90°-130° 0 89°-114°) y basculacion por bomba
de gds (0° hasta 30° o -5° hasta 25°). Garantiza el correcto posicionamiento y la seguridad del nino.
Respaldo rigido regulable en altura con aimohada Comfort Back lateral en 3D. Asiento regulable en
profundidad (de 300mm a 400mm), anchura de 5cm y dngulo, con céjin Comfort Seat. Puios

2”;??,"5 f‘"ﬁ"‘;"ei‘l’ ajustables en alfura. Apoya brazos regulables en altura y profundidad, reposapiés elevables y ruedas
RIPRIESY  anti-vuelco. Apoyo de cabeza en forma de U ajustable en altura y dngulo. Amplia gama de accesorios

manual or pneumatic recline (90°-130° or 89°-114°) and tilt (0° to 30° or - 5° to 25°). Ensures correct
positioning and child 's safety. Height adjustable rigid back with 2 tension lower back straps with Comfort
Backlateral cushion. The seatis adjustable in depth (from 300mm to 400mm), width up to 5cm and angle
E with Comfort Seat cushion. Height adjustable handles. Height and depth adjustable armrests, elevating
l‘, footrests and anti-tipping wheels. U shape headrest is adjustable in height and angle. Wide range of
accessories available. Consult with us!

Apoyo de cabeza Asiento rigido Respaldo rigido
Headrest Rigid seat Rigid backrest
. : | & ;

‘s CARIBE MINI, positioning chair that provides maximum adaptability to user needs. Made of steel, with

Reposapiés elevatdrios
Elevating footrests

Apoya brazos ajustable
Adjustable armrests

5 106-116 98 30-35 90°-130° 0°-35° 125 37,5
5 106-116 98 30-35 90°-130° 0°-35° 125 37,5
5 106-116 98 35-40 90°-130° 0°-35° 125 37,5
5 107-136 98 35-40 90°-130° 0°-35° 125 37,5

CARIBE MINI 31 58 30-40 106
CARIBE MINI 34 58 30-40 106
CARIBE MINI 37 58 30-40 106
CARIBE MINI 40 58 30-40 106



VARIO PLUS

VARIO PLUS 12.17 N

VARIO PLUS AE 12.17T
CD PO VP RG/CD PO VP

Rueda delantera neumdtica  @125mm
Rueda trasera neumatica @600mm
/@300mm
Color estructura vermelho
Color tapiceria pretos
Peso mdximo de usuario 75kg
Peso total 28kg

VARIO PLUS, posee un sistema doble de inclinacion con reclinacion de espalda hasta 60° y basculaciéon hasta
45° por bomba de gas. La estructura del asiento se desliza hacia atrds, evitando problemas al usuario vy,
simultdneamente o no, efectUa una bdscula del fulcro de inclinacidon delantera evitando que las rodillas de los
usuarios se levante demasiado, disminuyendo la posibilidad de choque de los apoyabrazos con las mesas.
Ademds de este sistema Unico de inclinacion hasta 43° con bomba a gas, toda la silla es forrada con un
sistema acolchado en formato anatdémico. El reposacabezas, los patines y los brazos apoyados son
debidamente acolchados, ajustables y desmontables. Para mdxima seguridad, posee ruedas antiqueda.
Con este sistema de inclinacién, la ropa del nino no sube ni desliza en el respaldo, permitiendo siempre una
posicidn muy coémoda.

Amplia gama de accesorios y opciones disponibles.

Disponible en Espana
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VARIO PLUS 12.17 N 58 36 90-105 62-68 48 22-34 106 86 36-42 90°-112° 8° 4 75 28

Accesorios & Opciones

14.48 14.51UM

21.86 Apoyabrazos
Bandeja fransparente

21.82 14.83D Apoyo de
contencién bilateral

Apoyo de cabeza de Apoyabrazos contencién

Apoyo de cabeza postural cabeza dindmico

ala angular variable

bilateral en vinilo neg

Bandeja acolchada

Bandeja rigida ABS

14.51UR
Bandeja rigida abatible

14.54UR
Bandeja rigida ABS abatible

Soporte de bandeja
de angulo variable

13.48
Soporte de tronco

13.48A
Soporte de fronco swing away

13.67

Almohadas interiores

13.42
Apoya rodillas regulables|

13.56
Abdutor

13.56R
Abdutor regulable en altura

14.33
Respaldo dindmico

14.70R
Reposapiés

elevador independiente

14.23 Almohadas interiores

15.92P

salva ropa Aumento del freno

14.71DM
Reposapies dindmico

14.71DTH
Reposapies dindmico

21.84P Reposapiés
ajustable en dngulo

14.76 Reposapiés Unico
aluminio

13.18

Freno de acompaiante

13.81D/S
Freno unilateral

13.60D/S
Mando unilateral




CARIBE ADVANCE

MINI

CARIBE ADVANCE MINI
53 CD PO CR 30 40

90°-130°/89°-114°
90°-130°/89°-114°

Reclinacion manual/neumdtica
Recline manual/pneumatic

Basculacion 0°hasta 30° 0 -5° hasta 25°
Tilt 0° to 30° or -5° to 25°
Ruedas delanteras - maciza @200mm
Frontwheels - solid

Ruedas fraseras macizas / hinchable @400mm
Backwheels solid / pneumatic

Llantas nylon
Rims

Tallas disponibles 31/34/37/40cm

Available sizes

Profundidad de asiento ajustable 30-40cm
Adjustable seat’s depth
Anchura de asiento ajustable 30-40cm

Adjustable seat’s width

Color de la estructura
Structure’s colour

blanco o gris
white or grey

Peso sin componentes desmontables 29.5kg
Weight without detachable components

Peso total 37.,5kg
Totalweight

Peso mdéximo de usuario 150kg

Maximun user weight

POSICIONAMIENTO CON ADAPTACION
POSITIONING WITH ADAPTATION

CARIBE ADVANCE MINI, silla de posicionamiento infantil en acero, con
reclinacion (90°-130° o 89°-114°) y bdsculacion (0° hasta 30° o -5 hasta
25°) por bomba de gds. También disponibles modelos conreclinaciony
bdsculacidon mecdnicas o eléctricas. Respaldo rigido ajustable en
altura, confajas de tensidon y almohada Comfort Back lateral, funda 3D.
Asiento rigido regulable en profundidad (de 300mm a 400mm),
anchura (300mm a 400mm), alturay en dngulo con céjin Comfort Seat.
Varias opciones de almohadas disponibles. Punos ajustables en alturay
kit de tfransporte de 4 puntos. Equipada conruedas tfraseras macizas de
@400mm y ruedas macizas delanteras de @200mm. Freno de
estacionamiento y freno de cuidador. Apoya brazos en Tregulables en
altura y profundidad con almohada Comfort. Reposapiés elevables,
con apertura lateral y gjuste de profundidad (50mm). Ruedas anfi-
vuelco destacables y ajustables. Apoyo de cabeza en forma de U
ajustable en altura, dngulo y profundidad. Amplia gama de accesorios
disponibles. Consultenos!

CARIBE ADVANCE MINI, positioning chair made of steel, with recline
(90°-130° 0r 89°-114°) and filt (0°to 35° or-5°to 25°). Also, available model
with mechanic or electric tilt and bascule. Height adjustable rigid back
plate with tension back straps with lateral Comfort Back cushion 3D
cover. Adjustable rigid seat, in depth (from 300mm to 400mm), width
(300mm fo 400mm), height and angle with Comfort Seat cushion.
Several opfions available for seat and backrest cushions. Height
adjustable handles and transport kit with 4 fixation points. Equipped with
@400mm solid rear wheels and @200mm front solid wheels. Parking and
attendant 's brakes. T shape armrests adjustable in height and depth
with Comfort cushion. Elevating footrests with side opening and depth
adjustment (50mm). Adjustable and removable anti-tipping wheels. U
shape headrestis adjustable in height, angle and depth.

Wide range of accessories available. Consult with us!



Respaldo rigido con fajas tensoras

Rigid backrests with tension back straps
1L T e |

Asiento rigido ajustable
Adjustable rigid seat

CARIBE ADVANCE MINI es una silla ajustable as necesidades del usuario, proporcionando innumerables puntos de
fijacion anivel del asiento y delrespaldo.

CARIBE ADVANCE MINIis an adjustable wheelchair to user needs, providing numerous points of attachment fo the seat
and backrest.

Apoyo de cabeza Freno de cuidador Almohada Comfort Back lateral en 3D
Headrest Attendant’s brake Lateral Comfort Back cushion 3D cover

Apoya brazos ajustable Reposapiés elevatorios Ruedas antivolteio Céjin Comfort Seat en 3D
Adjustable armrests Elevating footrests Anti tipping wheels Comfort Seat cushion 3D cover

]
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CARIBE MINI ADVANCE 31 58  30-40 93-120 52,5 106-116 90 30-35 89°-114° 90°-120° 125 37,5
CARIBE MINI ADVANCE 34 58 30-40 93-120 52,5 106-116 90 30-35 89°-114° 90°-120° 125 37,5
CARIBE MINI ADVANCE 37 58 30-40 93-120 70-80 47-51 45-52,5 106-116 90 35-40 89°-114° 90°-120° 125 37,5
CARIBE MINI ADVANCE 40 58 30-40 93-120 52,5 107-136 90 35-40 89°-114° 90°-120° 125 37,5
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DORY

DORY, silla pedidtrica de crecimiento, pensada para ninos con necesidad de posicionamiento pero también
en los cuidadores que necesiten una silla ligera y prdctica de transportar en el dia a dia. En aluminio, con
basculacién (tilt), combina la capacidad de posicionamiento con el facil transporte. Destaque para la
funcion de basculaciéon que auxilia en el control de la presidon y en el mantenimiento de la postura adecuada.
Respaldoy asiento con base rigida, fadcilmente desmontables (sinrecurrirallaves), ajustables en ancho (+ 3cm
a través de las chapas + 5 cm a través de los brazos apoyados). De serie, incluye reposacabezas ajustable,
cojin de respaldo ComfortBack Lateral y cojin de asiento ComfortSeat, sin embargo, se pueden aplicar otros
tipos de sistemas. Apoya los brazos desmontables, regulables en altura y anchura. Apoya los pies abatibles y
desmontables, regulables en altura. Ruedas fraseras neumdticas de 300mm con version rdpida y delanteras
de 150mm. Ruedas anti-caida regulables. Disponible en 2 versiones: DORY plegable (con crucero para
permitir el cierre de la silla) y DORY fija (con chasis no plegable). Consulte el orden de pedido para ofras
configuracionesy accesorios.

DORY, pediatric growth chair, designed for children in need of positioning but also in caregivers who need a
lightweight and practical chair to transport on a day-to-day basis. In aluminum, with tilting (tilt), combines the
ability of positioning with easy fransport. Highlight for the tilting function that helps in pressure control and
maintaining the proper posture. Back and seat with rigid base, easily removable (without using keys), adjustable
in width (+ 3 cm through the plates + 5 cm through the arms supported). As standard, it includes adjustable
headrest, ComfortBack Lateral backrest cushion and ComfortSeat seat cushion, however, other types of
systems can be applied. It supports the removable arms, adjustable in height and width. It supports the
collapsible and removable feef, adjustable in height. 300mm pneumatic rear wheels with quick version and
front 150mm. Adjustable anti-fall wheels. Available in 2 versions: folding DORY (with cruiser to allow the chair to
close) and fixed DORY (with non-folding chassis). Consult the order form for other configurations and
accessories

HHORGHASESESBRASA S
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DORY 46-64 25-43 100-107,5 62-68 48 50,5 104-93 96-85 34-42 82.5°-105° 8° 4 100 18-25

(550 wheels/ (550 wheels/
300 wheels) 300 wheels)



SILLA DE VERTICALIZACION
VERTICAL WHEELCHAIR




BAMBY

BAMBY 18.64MB
CD VT GS MN BB 28/34

Rueda delantera maciza @100mm
Rueda trasera neumdtica @560mm

Color estructura azul ou verde

Color tapiceria pretos
Peso mdximo del usuario 75kg
Peso total 15kg

HH 5

46-52 28-22 80-94 62-70
BAMBY 34-28 46-52 34-28 80-94 62-70

BAMBY 28-22

BAMBY, silla de ruedas de verticalizacidén en aluminio barnizado con
polvo epoxi. La verticalizacién se realiza a través de una bomba de
gas con control en los punos. Asiento y respaldo acolchados vy
regulables en tension, lavables y faciimente removibles. El respaldo
esreclinable y regulable en altura. Asiento ajustable en profundidad
+ 100mm. Cinturén acolchado con apertura de extraccion fdcil.
Punos ajustables en altura. Apoyapiés independientes y removibles,
ajustables en altura, profundidad y dngulo. Apoyo de rodilla
acolchado, ajustable en altura, anchura, profundidad y dngulo.
Ruedas delanteras @100mm macizas y direccionales. Ruedas
traseras neumdticas @560mm con aro motor y sistema extraccién
réapida.

Disponible a partir de 280mm (reductible hasta 220mm para usuarios
de 3 a 6 anos) con capacidad hasta 340mm (reductible hasta
280mm para usuarios de 6 a 10 anos).

Disponible en Espana
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41-48  30-40 78-88 78 26-38 8° 4 90°-102° 75 12-15
41-48  30-40 78-88 78 32-44 8° 4 90°-102° 75 12-15



BAMBY PLUS

BAMBY PLUS, silla de verticalizacidon ninos de 8 a 15 anos, en aluminio barnizado con polvo epoxi. Asiento
ajustable en profundidad y anchura, bdscula hasta 32° a través de bombas de gas independientes con
controles mecdnicos en los puios para el acompanante. Respaldo ajustable en altura y reclinacion por
bomba de gas con los punos ajustables en altura. Apoyapiés independientes y removibles, ajustables en
altura, profundidad y dngulo. Apoyo de rodilla acolchado, ajustable en altura, anchura, profundidad e
inclinacion.

Respaldo de cabeza acolchado ajustable en profundidad, altura y dngulo. Cinturon acolchado en el
respaldo regulable en anchura con apertura de extraccién rdpida. Ruedas delanteras @100mm macizas y
direccionales. Ruedas traseras neumdticas @320mm, con posibilidad de ajuste en varias posiciones para dar
un mayor confort y movimiento. Disponible a partir de 280mm (reductible hasta 220mm para usuarios de 3 a 6
anos) con capacidad hasta 340mm (reductible hasta 280mm para usuarios de 6 a 10 anos).

Disponible en Espana
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BAMBY PLUS 28-22 56-66 28-22 84-90 62-70 47-52 30-40 68-80 72 26-38 8° 4  90°-102° 75 16-19
BAMBY PLUS 34-28 54-66 34-28 84-90 62-70 47-52 30-40 68-80 72 32-44 8° 4 90°-102° 75 16-19
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EUROPA

EUROPA 18.64M/L
CD VT MN EL/GS 36

Rueda delantera neumatica  @200mm

Rueda frasera neumdtica @600mm
Color estructura verde
Color tapiceria pretos
Peso mdximo usuario 75-120kg
Peso total 38kg

*F H [5)

EUROPA GAS 36

'l

80-92

Indicado paraninosde 8a 15 anos.

Con EUROPA es posible moverse activamente mejorando el espacio
de movimiento. Obtener la posicion vertical es mucho mds que una
capacidad de la silla pero si un beneficio clinico. La verticalizacién
permite prevenir multiples trastornos atribuidos a la inmovilidad, tales
como Ulceras de decuUbito, mala circulacién y otfras patologias del
foro musculoesquelético. La particular estructura de las sillas de
verticalizacidén presentadas garantiza una reciprocidad de
movimientos de la silla con los articulos fisioldgicos del usuario. La
estructura de la silla permite ajustar la profundidad del asiento y del
dngulo deinclinacién de la espalda.

Disponible en Espana
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EUROPA ACTIVA

EUROPA ACTIVA, silla de ruedas verticalizacion activa de linea y disefo
activo y atractivo. Estructura ligera en duraluminio con acabado
brillante. Asiento ajustable en profundidad (8 cm), en altura (de 50 a 55
cm)yendngulo (0°a 12°). Rotacién de los apoyos brazos hacia arribay /
o hacia atrds, activados por una palanca trasera. Verticalizacion por
bomba de gas, que permite reducir el esfuerzo fisico del usuario al
levantarse. Ruedas delanteras y fraseras ajustables en altura del asiento
y con varias posiciones de ajuste para obtener una éptima estabilidad y
equilibrio. Ranuras tfensoras en el asiento y respaldo con funda
acolchada fija por velcro.

Disponible en Espana

HHB ®E&
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EUROPA ACTIVA 36 36 87-95 30-40 95 78-83

36-52

EUROPA ACTIVA 18.64LA
CD VT GS AT MN 36

Rueda delantera neumdtica @100mm
Rueda frasera neumdatica @600mm
Color estructura azul
Color tapiceria negro
Peso mdximo del usuario 75kg
Peso Total 21kg
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Accesorios & Opciones

14.81 Apoyo de
cabezaen U

14.81A
Apoyo de cabeza de
ala anaular variable

13.58B
Abdutor

13.48A
Suporte de tronco

14.83D Apoyo de
cabeza dindmico

13.00/S Ap. bracos
fecho frontal

21.82 Apoyo de
cabeza postural
excepto 18.44L e 18.70

13.008J Ap. de brago
fecho central a 90°

21.80 Enc. cabega
envolv. occipital
(excepto 18.64MB e 18.64MBP)

14.78SP Apoio
de brago sport

21.78
Apoyo de
cabeza ajustable

14.05A Ap. bragos
fix. no enc. paralelos

14.03MD/MS Apoia
bragos ajustavel

21.88 Ap. bragos
contengdo bilateral
18.64M/18.68E/18.70

\
14.95
Comando duplo

14.51U Tabuleiro
transparente

I\
14.94U Comando
de acompanhante
(18.48E/18.70)

-
14.51URE Tabuleiro
fransp. rebativel

14.96 Tabuleiro
rebativel ¢/ joystick fixo
(18.68E/18.70)

13.11
Protecgdo joystick

14.96S Tabuleiro
rebativel ¢/ joystick

21.40
Suporte palmar
(18.64M/18.68E/18.70)

Comando mentoniano

(18.68E/18.70)

14.33DH
Encosto dinamico
(18.64MB/18.64MBP/18.64M/18.48E)

14.92G Encosto
recindvel pneumdtico

14.34EE Encosto
reclinavel

14.921 Encosto
reclinavel elétrico

7
“% !
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21.06P Encosto
anatomico sup. lateral

[ L
13.15SHSC Enc. anat.
aplicado em tela/rigido

21.06MB Encosto
anat. aplicado em tela

21.14MB Assento
anatomico p/ fundo rig.

13.155D/$B Ass. anat.
p/ fundo rig./tela

|l
21.06 Encosto
acolchoado anatémico

Assento rigido

21.06B Encosto acol.
anat. aplicado em fela

21.06F
Encosto rigido

13.42

Apoio de joelhos
(excepto 18.64MB/18.64MBP)

14.40H
Apoio de joelhos em T
(18.64M/18.64LA/18.68E/18.70)

14.40HJ
Apoio de joelho

21.84HC
patins em T ¢/ ap. joelho
18.64M/18.64LA/18.68E/18.70

13.31 Patim Gnico
elev. elétrico

18.64MB/18.64MBP (excepto 18.64MB/18.64MBP)  (excepto 18.64MB/18.64MBP)  (excepto 18.64MB/18.64MBP)
. . ; ; I
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2184HA

Patim Onico em T
(excepto 18.64MB/18.64MBP)

14.73HM/HE Patim
Unico em T elétrico

14.76/H
Patim Unico nylon/aluminio
(excepto 18.64MB/18.64MBP)

14.73H Patim
duplo ajustavel
(excepto 18.64MB/18.64MBP)

14.73HB Patim
duplo ajustavel

14.73VT
Patins ind. elev.

14.74HV
Patins ind. elev.
elétricos (18.70

14.71DHE
Patim dinamico

14.71DHT
Patim dinamico
excepto 18.70

13.47
Rodas antiqueda
18.64MB/18.64MBP

13.43HM

Rodas antiqueda
18.64M/18.64L/18.64LA

13.47MB
Rodas antiqueda
18.64MB/18.64MBP

13.44 R-odas extra
passagens estreitas

Tapa raios colorido
(excepto 18.68E/18.70)

13.65HM
Eixo recuado
(18.64M/18.64L/18.64LA)

13.12HV
Sobe degraus p/ rodas
dianteiras (18.70

13.61D/S
Aro motor

13.43G
Rodas antiqueda
rebativeis (18.64M

13.43B
Rodas antiqueda
18.64M/18.68E

13.20 Travao
acompanhante
(excepto 18.68E/18.70)

13.68HE
Kit luzes




OCEANIA AVANTI

AVANTI 18.68 A, silla de ruedas con traccion vy verticalizacion
eléctricas. Con traccion delantera, facilita las maniobras en
espacios reducidos. La combinacién entre la robustez y la agilidad
de lasilla, en sintonia con los ejes articulares del usuario, permiten
una verticalizacién fluida y suave. Respaldo y asiento acolchados
con bandas tensoras. Posibilidad de regular la profundidad (340 +
120mm tamano 360, 400 + 120mm tamanos 420 y 460) y ancho del
asiento (+ 60mm). Altura de asiento regulable de forma manual
desde 450mm hasta 530mm. Respaldo regulable en pendiente
(hasta 115°), altura y abatible hacia adelante. Punos ajustables en
altura. Estabilizadores de rodillas desmontables, regulables en altura
y dngulo. Soporte de brazos ajustables en anchura y altura.
Protecciones laterales del asiento ajustable en ancho vy
desmontables. Apoya los pies desmontables, regulables en altura.
Soporte acolchado para gemelos. Cinturén de contencién
tordcica incluido. Ruedas de traccion delanteras neumdticas, de
320mm. Ruedas traseras giratorias neumdticas de 200mm. Ruedas
estabilizadoras debajo de los patines. Autonomia hasta 35km en
condiciones normales de piso y peso del usuario. Velocidad mdxima
de 7km/h.Conbaterias de 42Ahy motores de 180w.

Disponible en Espana

Huabihalas !

OCEANIA AVANTI 36 66 36 80-92 63-68 52-76 36-42 95 94

90°-180°

150

100



Silla de elevacion y traccion eléctrica con capacidad para
verticalizacion, del asiento de acuerdo con los ejes articulares del
usuario. Posibilidad de aplicar bdscula eléctrica. Soporte de rodillas
ajustable y desmontable. Apoyabrazos ajustables. Salva ropa
desmontable. Seleccionando mds que una opcidn eléctrica, es
necesario la colocacion de baterias de 65Ah.

Amplia gama de accesoriosy opciones disponibles.

Soporte de rodillas desmontable

Disponible en Espana

+HH 5

OCEANIA 36 80-92 63-68

OCEANIA

OCEANIA 18.68 E

CD VTEL EL 36

Rueda delantera neumdtica  @200mm
Rueda trasera neumdtica @300mm
Color estructura azul
Color tapiceria negro
Peso mdximo do usuario 100kg
Peso Total 82kg

90°-102° 82 100
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OCEANIA VARIO

La silla de ruedas eléctrica OCEANIA VARIO satisface las necesidades
prioritarias en el dmbito de la asistencia y atencién de pacientes con
enfermedades neurolégicas y motoras profundas, pues mejora la
circulaciéon y funcionamiento del aparato gastrointestinal, reduce el
surgimiento de la osteoporosis, mejora el tfrofismo musculo-esquelético,
reduce el riesgo de aparicion de Ulceras de decUbito y de heridas. Estd
equipada con una estructura muy resistente, con ruedas neumdaticas,
para dar confort en el exterior. El asiento y el respaldo se suministran con
cinturones de tension, revestidos por un tejido eldstico acolchado. Las
articulaciones siguen simultdneamente los movimientos del usuario, la
profundidad y el ancho del asiento son ajustables para adaptarse a los
diferentes tamanos de los usuarios. Joystick articulado de serie.

Disponible en Espaﬁa

*|L } ) _

66 36
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»H &8 58

OCEANIA VARIO 36 80-92 63-68 52-76 36-42 95 94 36-44

-'1.

OCEANIA 18.70 E

CD VT HV 36
Rueda delantera neumdtica  @200mm
Rueda trasera neumdtica @300mm
Color estructura rojo
Color tapiceria negro
Peso mdximo del usuario 100kg
Peso Total 150kg

I **"'j‘h\,rﬁ‘ih & &\

16° 115 90°-180° 15
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OCEANIA VARIO AVANTI

OCEANIA VARIO AVANTI 18.70A es una silla de traccidén frontal altamente técnica, proporcionando a su
usuario una amplia gama de posiciones. Entre ellas, la posicion de verticalizaciéon que proporciona
innumerables ventajas en los sistemas circulatorio, musculoesquelético, entre otros. Esta silla beneficia a los
mds activos pues permite que éstos sean independientes y consigan estar en un nivel mds elevado, tanto en
eltrabajo o enla vida social debido no sdlo ala verticalizacion, sino también ala elevaciéon del asiento hasta
350mm de la medida base. Realiza bdscula / filt hasta 40° reclinacion del respaldo hasta 180° (con
deslizamiento para reducir las fuerzas de friccion), elevacion eléctrica de los apoya pies y horizontalizacion.
Todos los movimientos se realizan en simbiosis con las articulaciones del cuerpo humano. Joystick R-NET con
pantalla a color. Asiento y respaldo acolchado y anatémico garantiza el méximo confort de su usuario. El
asiento es ajustable para adaptarse a la altura del usuario. Apoyo de cabeza ajustable en dngulo,
profundidad y altura. Los apoyabrazos son ajustable en altura, abatibles y con cierre frontal a 90°. Ruedas de
gran tamano con suspensién frontal y trasera asegurando un uso Mds suave y coémodo en pisos menos
regulares. Equipada con dos motores de 350W colocados delante de lassilla, una bateria de litio de 63Ah con
una autonomia de unos 40km y cargador para baterias de litio. La carga de las baterias es bastante rapido,
tardando sélo dos horas, siendo una plusvalia para los usuarios activos. Velocidad méxima de 10Km / h. Kit de
lucesincluido de serie.

Disponible en Espana | o
HHEREHES

OCEANIA VARIO AVANTI 36 66 36 80-92 63-68 52-76 36-42 102




Accesorios & Opciones

14.82
Reposacabezas

21.82E
Apoyo de
cabeza occipital

14.81EN
Apoyo
de cabeza postural fijo

21.80E
Apoyo de cabeza
occipital envolvente

21.78EN
Apoyo de

cabeza aiustable

14.98R
Mando
mentoniano

Mando doble

14.94V
Mando de
acompanante

Mando abatible
(18.68E)

13.11 Proteccién
de joystick

Soporte palmar

14.96
Bandeja rebatible
c/ joystick fijo

14.96S
Bandeja rebatible
c/ joystick rebatible

14.51URE
Bandeja fransparente
rebatible

13.008
Apoyabrazos
cierre delantero 90°

14.03MD/S
Apoyabrazos
ajustable

14.78SP
Apoyabrazos sport
(18.68E)

14.05A
Apoyabrazos acompaiia
reclinacion (18.48E)

21.88
Apoyabrazos
contencién bilateral

13.48H
Soporte de tronco

Soporte de fronco
swing away

Almohadas interiores
(18.70)

14.23H
Almohadas interiores
salva ropa

14.92L
Respaldo eléctrico
reclinable completo (18.68E;

14.33DH

Respaldo dindmico

(18.68E)

Respaldo reclinable
neumdtico (18.68E)

14.3352
Respaldo reclinable

apoyabrazps sport (18.68E)

13.22L
Bdscula elétrica
(18.68E)

13.15SH
Respaldo anatémico
de fondo en tejido

13.155C
Respaldo anatémico
fondo rigido

21.06
Respaldo anatémico fijo
a la estructura

21.06B
Respaldo anatémico
bandas tensoras

21.06P
Respaldo postural
superior lateral

21.06F
Placa rigida
de respaldo

Asiento anatémico
fondo en tejido

13.158D
Asiento anatémico
fondo rigido

21.18F
Placa de
asiento rigida

21.18FP
Placa de
asiento rigida

13.42
Apoyo de rodilla
regulable

14.40H Apoyo de
rodillaenT

Apoyo de rodilla
independientes (18.70)

21.84HC Apoyo de
rodilla regulable
en T con reposapies

14.73HM/HE
Reposapies
eletrico (18.48E)

14.73H
Reposapies doble
ajustable dngulo

14.71DHE
Reposapies dindmico

14.71DHT
Reposapies dindmico

13.3THE/HM
Reposapies elevadora eléctric
independiente (18.68E)

13.31HV
Reposapies elevadora
eléctrica (18.70)

13.41N
Ruedas antivuelco
(18.68E)

13.12HV
Rueda sobre
escaleras (18.70)

Kit luz

14.74HV
Reposapies eléctrica
independiente (18.70)

14.73V1
Reposapies elevadora
manual independientee

13.43B

Ruedas antivuelco

(18.68E)
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ANDADORES POSTERIORES
POSTERIOR WALKERS

Andador posterior con arco
delantero regulable en altura con
empunaduras. Ruedas traseras con
frenos anti-rebote. Plegable.

3tallas disponibles.

Posterior walker with height adjustable
front arc with  straight handles.
Reverse-roll locks at the rear
wheels. Foldable.

3sizes available

ANDADOR POSTER'OR ANDADOR POSTERIOR EmpAverﬁc(?Iyap. antebrazos
POSTERIOR WALKER POSTERIOR WALKER SR

59 AN 3 PT XXS/XS/S 59 AN 3 PT AB XXS/XS/S

XXS XS S XXS XS S
Altura de empunaduras Push handle height 45-55cm 55-65cm 64-78cm 45-55cm 55-65cm 64-78cm
Distancia entre empunaduras 40cm 45cm 55cm 40cm 45cm 55cm
Distance betwen grips
Distancia do apoyo de antebrazo - - - 52-62cm 62-72cm 72-82cm
Distance forearm supports-floor Ap. gliteos y pelvis comb.
Distancia entre apoyo de antebrazo (centro) - - - 36-40cm 41-45cm 52-55cm Comb. gluteal and pelvic sup.
Distance betw. forearm support (center)
Ancho x largo soporte de antebrazo (en el intgior) - - - 6x16cm 6x16cm 6x16cm
Forearm support width x length (inside)
Anchura total Overall width 52cm 57cm 67cm 52cm 57cm 67cm
Longitud total (+ 10cm antivuelco)
Overall lenght (with anti-tipper + 10cm) 64cm 72cm 76cm 64cm 72cm 76cm
Dimensiones plegado (LxWxH)
Folding dimensions (L x W x H) 64x58x60cm 72x63x60cm 83x73x60cm | 64x58x60cm 72x63x60cm 83x73x60cn]
Didmetro de la rueda delantera
Front wheel diameter 15cm 15cm 15cm 15cm 15cm 15cm
Didmetro de la rueda trasera
Rear wheel diameter 15cm 15cm 15cm 15cm 15cm 15cm
Peso Weight 5,5kg 6kg 6,5kg 5,5kg 6kg 6,5kg
Peso maximo usuario Maximim user's weight 35kg 50kg 75kg 35kg 50kg 75kg

i ANDADOR DE RECUPERACION POSTERIOR
CON APOYO UMBRACAL

POSTERIOR RECOVERY WALKER
WITH UMBRACAL SUPPORT

Andador posterior de recuperacién con soporte umbracal en
aluminio, arco ajustable en altura y dos pares de
empunaduras verticales, dos frente al nino y dos frente al
cuidador para ayudar en la marcha. Apto para ninos con
dificultades para mantenerse de pié. Base robusta, con 4
ruedas, todas con frenos. Facil fransporte y almacanamiento.

Posterior recovery walker with umbracal support en aluminio,
height adjustable front arc and two sets of handles, one set to
the child and the other to the handler to help. Suitable for
children with difficulties of standing up. Brackets with security
locks. Robust base, with 4 castors, all with brakes. Easy fransport
and storage.

COLOR DE ESTRUCTURA RUEDAS DIMENSIONES PESO PESO MAX
STRUCTURE’S COLOUR CASTERS DIMENSIONS USUARIO
andador recuperacion post. umbracal S ceniza metdlizado y naranja @100mm  50(L) x 81(P) x 103(a) 11kg 35kg
post. recovery walker umbracal support § 57 ANZRCPTAUS metallic grey and orange 125(A)
B e Wt maspeont 59 AN2RCPIAUM CENTSTEIlEodo yroroia 100mm S X6} x1le) %G 9

metallic grey and orange 154(A) 43
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BASTONES
CRUTCHES

Bastones ligeros de codera fijay
puno blando. Regulables en altura
enla parte inferior. Con conteras de
T6mm.

Lightweight open cuff crutches with
soft handle. Height adjustable. With
16mm ferrules.

BASTONES JUNIOR
JUNIOR CRUTCHES
Altura Height 82-102cm

Altura codera/puno 20cm
Handle/ulna height

53 CN 4 AFPM JU

Color azul y amarillo
Blue an yellow colour

53 CN 8 AFPM JU

Color naranja y ceniza
Orange and grey colour

53 CN 6 AFPM JU

Color rojo y amarillo
Red and yellow colour

53 CN X AFPM JU

Color aluminio natural
Natural aluminium colour

ANDADORES
WALKERS

Andador con ruedas, con estructura en
aluminio y acero de alta resistencia.
Ajustable en altura y plegable. Con
conteras de 20mm yruedas delanteras
de 120mm. Empunaduras anatémicas.Su
diseno multicolor ofrece al usuario una
ayuda agradable de usar.

Walker with wheels, with aluminium and
steel structure. Foldable and height
adjustable. With  20mm anti-skid rubber
ferrules and 120mm front wheels.
Anatomical grips. Ifs colourful design
offers the user apleasant to use aid.

ANDADOR CON RUEDAS

WALKER WITH WHEELS
AN 9 RD Q

Alfura
Height 74-84cm
Profundidad
Depth seem
Ancho
Width 4lem
Peso
Weight 3.2kg




ANDADOR CON SOPORTE PELVICO
PELVIC SUPPORT WALKER

Andador dindmico con
soporte pélvico. Apto para
ninos con dificultades para
mantenerse de pié. Base
robusta, con 4 ruedas,
tfodas con frenos, y
separador de piés
(accesorio).

ANDADORES SOPORTE PELVICO
PELVIC SUPPORT WALKERS

ANDADOR CON SOPORTE PELVICO
Y ESTABILIZADOR DE TRONCO
PELVIC SUPPORT WALKER

AND TRUNK STABILIZER

Andador dindmico con
soporte pélvico. Apto
para usudrio con
dificultades para

mantenerse de pié.
Dynamic walker with pelvic
support. Suitable for
children with difficulties of
standing up. Brackets with
security locks. Robust base,
with 4 castors, all with
brakes and foot tab
(accessory).

Dynamic walker with
pelvic support. Suitable
for users with difficulties of
standing up.

COLOR DE ESTRUCTURA  RUEDAS DIMENSIONES PESO PESO MAX.
STRUCTURE’S COLOUR ~ CASTERS DIMENSIONS USUARIO
andador pélvico S ceniza metalizado
polvio walker § 59 AN2RDSPS Ty @100mm 28 (L) x 25 (P) xf;z; (((/i)) 10kg 35kg
andador pelvico M 59 AN 2RD SP M cenizametalizado  goomm 34 (L) x 30 (P) x80 (@)  12kg 50kg

pelvic walker M metallic grey

105 (A)

soporte pélvico y estabilizador de tronco

pelvic support walker and frunk stablizer 2+21 9/9.5/10kg  30/35/40kg

o 80 (L) x 50 (P)

59 AN 2 RD SP ET 01/02/03 ;‘;“0”“0

ANDADOR CON SOPORTE PELVICO Y AXILAR
PELVIC AND AXILLARY SUPPORT WALKER

Andador dindmico, con apoyo axilar, asidero de manos y soporte pélvico
(regulables en altura y acolchados para confort del usuario). Este andador de
rehabilitacién permite la posicidon erguida y la deambulacién a personas com
escasa movilidad (hemiplegia, pardlisis cerebral, post-operatdrio, etc.) Soportes
con frabas de seguridad. Base robusta, con 4 ruedas, todas con frenos, y separador
de piés (accesorio). Diseno apelativoy moderno. Disponible en 3 tallas.

Dynamic walker with arm support, hand grip and pelvic support (height adjustable
and padded). Allows upright positions and walking for people com low mobility
(hemiplegia, cerebral palsy, postoperative, efc.). Brackets with security locks. Robust
base, with 4 castors, all with brakes and foot tab (accessory). Appealing and modern
design. Available in 3 sizes.

Ruedas con frenos
____Casters with brakes

Separador de piés (accesorio)
Foot tab (accessory)

Trabas de seguridad
Security locks

Puiios ergonomicos
Ergonomic handles

59 AN2RDSPSAS

ALTURA DE USUARIO PESO MAX. U§
USER’S HEIGHT MAX. USER’S W|

DIMENSIONES (PELVIS/AXILA)
DIMENSIONS (PELVIS/ARMPIT)

PESO TOTAL RUEDAS
TOTAL WEIGHT  CASTERS

COLOR DE ESTRUCTURA

STRUCTURE’S COLOUR

andador axilar § ceniza metalizado

: 10k 50 (L) x 81 (P) x 54 (a) 79 (A
axillary walker - 97 ANZRDSPSAS - tilic grey g @100mm 50 (L) x81 (P) o ((O)) 99 ((A)) 110/140  35kg
andador axilar M = .o \\ 15 e sp sa m CeNIZa metalizado o Gi00mm 56 (L) x 86 (P) x 80 (a) 105 (A)  140/170  50kg

axillary walker M metallic grey 100 (a) 125(A)




PLANOS INCLINADOS
TILT TABLES

PLANO INCLINADO
TILT TABLE

Plano inclinado con ruedas, con 3 cuerpos
acolchados regulables y ajustables y soportes
paralos piés. También disponibles modelo con
tablero (53 P16 TB PQ/MD).

Tilf table with wheels, with 3 adjustable cushions
and foot supports. Available with tray (53 PI 6 TB

PQ/MD).
PLANO INCLINADO
TILT TABLE
59 Pl 6 PQ/MD 59 Pl 6 TB PQ/MD
S M
Largo Depth 65cm 75cm
Ancho Width 50cm 55cm
Alt Imohadillas Pads height 75-90cm  90-105cm
59 P1 6 PQ/MD 59 PI 6 TB PQ/MD Anifooomohooclji\?;s ISO(;S vi;gfh 30cr(‘:n 32cr~r(i
Altura base/tablero Base/tray height ~ 80cm 80cm
Reclinable Reclining 0-90° 0-90°
PLANO INCLINADO VENTRAL Y DORSAL
VENTRAL AND DORSAL TILT TABLE
Plano inclinado dorsal y ventral de 4 PLANO INCLINADO
ruedas (dos con freno) con multiples TILT TABLE
posiciones de inclinacion. Consta de 59 PI 6 DV PQ/MD
una plataforma de tipo marquesa vy S M
una almohada mds pequend, | Largo Depth 36cm  4lcm

regulable en altura. Patas ajustables en QMS mg;%aomggrﬁr:igh% ]9OOOCcTn }?ggg
o!’ruro, con dos bandas de velcro Reclinable Reclining 9 0-90°  0-90°
ajustable para apoyar el fronco vy las

piernas.Modelos disponibles con o sin

tablero.

Ventral and dorsal tilt table with 4 casters (two with brakes) with multiple tilt
positions. It consists of a height adjustable platform marquise and a smaller pad.
Height adjustable footrests, with two adjustable velcro bands to support the trunk
andlegs. Available models with or without tray.

PLANO INCLINADO CON ABDUCCION
Posicionador de dngulo variable con ruedas,
T”_T TABLE WITH ABDUCTION con cuerpo superio% acolchado, pieza de

abduccion con soporte de espalda y
soporte de piés individuales, todos
componentes ajustables y regulables en
altura. También disponible modelo con
tablero (59 PI 6 TB AB PQ/MD).

Tilt table with casters, with upper body
padded support, abduction piece with
back and individual feet support, all
components height adjustable. Available
with tray (59 PI 6 TB AB PQ/MD).

59 P 6 TB AB PQ/MD

PLANO INCLINADO CON ABDUCCION

TILT PLANE WITH ABDUCTION
59 Pl 6 TB AB PQ/MD

S M
Largo base Base depth 80cm 85cm
Ancho base Base width 55cm 60cm
Altura almohadillas Pads height 75-90cm  90-110cm
Ancho almohadillas Pads width 30cm 30cm
Altura base/tablero Base/tray height 80cm 80cm

Reclinable Reclining 0-90° 0-90°




PLANO INCLINADO ELECTRICO
ELECTRIC TILT TABLE

Plano inclinado eléctrico con ruedas, con 2 cuerpos acolchados vy P
ajustables. y Reposapiés ajustables. Amplia gama de accesdrios PLANO INCLINADO ELECTRICO
disponibles, consultenos. ELECTRIC TILT TABLE

Electric tilting fable with 2 adjustable padded cushions. Adjustable footrest. ggzg 110 x 63cm
Wide range of accessories available.

Ancho 40cm
Width
Altura vertical 159 - 189cm (+20cm)

Vertical height

Altura horizontal 60/ 65/ 70cm
Horizontal height

Almohadilla 150 x 60cm
Pad

Almohadilla (espesor) 6cm
Pad (thickness)

Reclinable 0-90°
Reclining
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BOB

BAT

BAT es un standerinclinable eléctrico que permite ir desde la
posicidon horizontal hasta la posicion vertical a través de
mando eléctrico, permitiendo asumir la posicion prono. Con
seccion de tfronco y pelvis ajustable en altura y profundidad
a través de columna central, este stander permite vdrios
ajustes independientes al nivel de los soportes de rodillas y
pies. Con funcién de abduccion (opcional) de cada pierna
hasta los 40°, consiguiendo una abduccién total de 80°,
agjustable individualmente, con regulacién de 5° em 5°.
Bandeja (opcional) ajustable en altura y inclinacion.
Cinturones de doble contencién para mayor seguridad.
Posibilidad de colocacion de diversos accesorios.

BAT is an electric tilting stander that allows to go from the
horizontal position to the vertical position through electric
control, allowing to assume the prone position. With trunk and
pelvis section adjustable in height and depth through central
column, this stander allows several independent adjustments
fo the level of the knees and feet. With abduction function
(optional) of each leg up to 40°, obtaining a total abduction
of 80°, individually adjustable, with regulation of 5°in 5°. Tray
(optional) adjustable in height and inclination. Double
containment belts for safety. Possibility of placing various
accessories.

BOB es un standerinclinable eléctrico que permite ir desde la posicion
horizontal hasta la posicion vertical a través de mando eléctrico,
permitiendo asumir la posicion supina. Con seccion de fronco y pelvis
ajustable en altura y profundidad a través de columna central, este
stander permite varios ajustes independientes al nivel de los soportes
de rodillas y pies. Con funcién de abducciéon (opcional), desde 0° a
40° (totalizando 80°), ajustable de forma individual, con regulaciones
de 5° en 5°. Soporte de cabeza 100% ajustable. Cinfurones de doble
contencion para mayor seguridad. Tablero (opcional) ajustable en
alturayinclinacion. Posibilidad de colocacion de diversos accesorios.

BOB is an electric tilting stander that allows to go from the horizontal
position to the vertical position through electric control, allowing to
assume the supine position. With tfrunk and pelvis section adjustable in
height and depth through the central column, this stander allows
several independent adjustments at the level of the knee and foot
supports. With abduction function (optional), from 0° to 40° (totaling
80°), individually adjustable, with regulations of 5° in 5°. 100%
adjustable head support. Double containment belts for safety. Board
(optional) adjustable in height and inclination. Possibility of placing
Various accessories.

BASE SIN RUEDAS BASE CON RUEDAS
BASE WITHOUT CASTERS  BASE WITH CASTERS

PESO MAX USUARIO

MAX USER’S WEIGHT

standing frame XS 103x58cm 75x05cm

standing frame S 110x60cm 85x50cm

50kg

75kg




STANDING FRAMES

STANDING FRAME
BALU

La forma mds facily sencilla para disfrutar de una amplia
gama de ventajas que la postura bipede tiene en el
sistema osteo-articular, metabdlico, circulatério,
labirintico y todo el entorno que caracteriza al ser
humano. El tablero se puede ajustar a diferentes alturas.
Disponibles con ruedas (accesorio). Tambiém
disponibles modelos de adulto.

The bipedal posture offers a simple and easy way to
enjoy a wide range of advantages to the osteo-articular,
metabolic, circulatory, labyrintic systems and all the
surrounding that characterizes the human being. Height
adjustable fray. Casters available (accessory). Also
available adult sizes.

COLOR BASE SIN RUEDAS BASE CON RUEDAS ALTURA DE LAS BARRAS ANCHO ENTRE LOS TUBOS PESO PESO MAX USUARIO
COLOUR  BASE WITHOUT CASTERS BASE WITH CASTERS HEIGHT OF THE BARS ~ WIDTH BETWEEN TUBES ~ WEIGHT MAX USER’'S WEIGHT

standing frame XXS 59 ST 6PT03 Naranja o verde  5055cm 65x75cm 85/115cm 33cm 10kg 35kg
orange or green

standing frame XS 59 ST6PT02 Naranjaoverde  s55x550m 70x75¢cm 105/135cm 37.5cm 12,5kg 50kg
orange or green

standing frame S 59 ST6PTO1  nNaranja overde  ¢oxs0cm 76x80cm 125/155cm 42,5¢cm 15kg 75kg
orgnge orgreen

STANDING FRAME POSTERIOR

STANDIG FRAME POSTERIOR

Posicionador vertical estdfico para uso
pedidtrico, con el apoyo de ftronco

59 ST6 PT0O3 regulable en altura y 2 bandas de velcro
Base 50x45cm ajustables, apoyo de cadera regulable en
Altura de los barras altura, 2 apoyos laterales regulables en
Height of the bars 85cm longitud, apoyo de rodillas regulables en
Peso mdximo del usudrio altura y apoyos a los talones.
User's maximum weight 35kg Disponible en 3 tallas dependiendo del peso
y altura del nino.
59 ST 6 PT 02 Static vertical positioner for pediatric use,
Base 55x50cm with height adjustable frunk support (2
Altura de los barras adjustable velcro bands), height and width
Height of the bars 100eml - qgjustable hip support, height adjustable
Peso méximo del usuario knee support and heels support.
Users maximum weight 25kg Available in 3 sizes depending on the child’s
weightand height.
59 ST 6 PT 01
Base 60x55cm

Altura de los barras
Height of the bars 115cm

Peso mdximo del usudrio
User’'s maximum weight 55kg|




SILLA DE BANO
BATH CHAIR

BALTIC MINI

BALTIC MINI es una silla de bano y sanitaria en
aluminio, para ninos con dificulfades motoras. Con
bdscula y apoyo de cabeza, permite posicionar al
nino con mds comodidad y seguridad. Bdscula
hasta 35°, a través de bombas de gas en acero
inoxidable, para resistencia y durabilidad contra la
oxidacion. Asiento regulable en altura (100 mm),
con apertura sanitaria. Cubo removible.
Reposabrazos abatibles para facilitar el transfer.
Reposapiés regulables en altura y removibles.
Respaldo enred. 4 ruedas de 125 mm, 2 con freno.
Materialesresistentes d limpiezay desinfeccidn.

BALTIC MINIis a bathroom and sanitary chairin aluminum, for children with motor difficulties. With scale and
head support, allows positioning the child with more comfort and safety. Scale up to 35°, through gas pumps
in stainless steel, forresistance and durability against oxidation. Adjustable seat height (100 mm), with sanitary
opening. Removable cube Folding armrests to facilitate the transfer. Footrests adjustable in height and
removable. Network backup. 4 125 mm wheels, 2 with brake. Materials resistant to cleaning and disinfection.

HE & & E@zﬁ@»@aﬁ&ﬁ&

BALTIC MINI 31 84-94 64.5-74.5 46.5-56.5 0°-35°

MELODY

Silla de bano parala pardilisis cerebral con estructura tubular de
PVC, conelinterioren funda perforadaimpermeable y lavable,
con qjuste del respaldo o de las piernas en diferentes
posiciones. Cinturén de tronco, correas de las piernas que
controlan la abduccién y aduccién, 2 apoyos de cabeza

ajustables y banera de estructura tubular redonda de acero
inoxidable.
,",3- |

También disponible mesa para alzar la zona de frabajo para
mds gran confort del cuidador.

Bath chair for cerebral palsy with PVC tube frame, perforated,
. waterproof and washable interior, with adjustment of the
backrest or legs in various positions. Belt frunk, leg belts
controling the abductfion and adduction, 2 adjustable
headrests and support tub round tubular stainless steel structure.
Also available table to liff the work area and improve the care
' taker’'s comfort.

53 CD PABH S/M

BASE PARA EL BANO LONGITUD ANCHURA RESPALDO ASIENTO ALTURA PESO  PESO MAX USUARIO
BASE FOR BATHTUB LENGTH  WIDTH BACKREST SEAT  HEIGHT  WEIGHT USER'S MAX WEIGHT

Silla de bano 53 CDPABHS 75x55cm 77¢cm 40cm 53cm 24cm 3,5kg 20kg
Bath chair S

Sila de bano M 53 CDPABH S 75x55¢cm 100cm 45cm 70cm 30 cm 4kg 25kg
Bath chair M

Silade duchas 53 cppaACHS 55cm 50cm s0cm

Shower chair S

Silla de duchaM 53 cppa CH M 71cm 51cm 60cm

Ch or In/-w- Q







MINNIE

MINNIE
53 CD E AT MN 26/30
Altura del respaldo 42 cm
Back height:
Ajuste de la profundidad del asiento 4cm

Seat’s depth adjustment

Regulacién de los reposa brazos en angulo y en altura
Arms rest adjustment in height and in angle

Sujeccién pélvica Pelvic belt

Peso mdximo del usuario 50kg
Maximum user’s weight:

Accesorios Accessories:
Abdutor Spreader

Apoyo de tronco Back support
Almohadas laterales Side pads

53 CD E ATMN 30

MINNIE, silla con soporte postural bajo/mediano. La
altura del asiento relativamente baja permite la
integracién del nino con otros ninos, sentados al
mismo nivel. Silla en chapado de abedul con
tapizados rojos con interior en poliuretano HD
yviscoeldstico.

Funcionalidades:

-Reclinacién del asiento (bdsculay contrabdscula)
-Patasconregulacion en altura

-Inclinacion delrespaldo (95°a 105°)

- Ajuste de la profundidad del asiento en 4cm

- Regulacion de los reposa brazos en angulo y en
altura.

Permite acoplar accesorios: abdutor; apoyo de
fronco; almohadas laterales.

MINNIE, birchwood chair for low/medium  tfrunk
support.The relafively low seat height enables
the child’s integration with other children seating at
the same level.Birchwood chair with red upholstery
and HD polyurethane and memory foam.

Functionalities:

-Seafrecline

-Height adjustable legs

-Backreclination (95°-105°)

-Seat’sdepth adjustment (4cm)

-Armrests adjustment in height and angle

Available accessories: abductor, back support, side
pads.

hHRBRRBA

MINNIE 26 26-38 24-28
MINNIE 30 26-38 28-32
MINNIE 34 26-38 34 32-36

MINNIE 38 26-38 38 36-40

95°-105° 39,5-43,5 0-17
95°.105° 39,5-435 0-17
95°-105° 39,5-43,5 0-17 50
95°-105° 39,5-43,5 0-17 50



TWEETY

* Accesorios: * Accessories:
- apoyo de cabeza- headrest
- soporte de torso - torso support

- abductor - abductor
- rodeznos - casfors
TWEETIE
53 CD E AT NM 26/30/34/38
Altura del asiento al suelo 42 - 58cm
Height seat to floor
Respaldo alto 45cm
High back
Respaldo bajo 30cm
Low back
Inclinacién del respaldo 95°/1309

Backrest filt

Reposapiés reclinables y regulables en altura 609
Reclining and height adjustable footrests

Ajuste del profundidad del asiento
Seat depth adjustment

-2;0;+2cm

bdscula y contrabdscula
tilt and reverse filt

26/30/34/38cm

Inclinacién del asiento
Seat tilt adjustment

Tallas disponibles
Available sizes

talla 26/30 50kg
talla 34/38 70kg
size 26/30 50kg]|
size34/38 70kg

Peso mdximo por talla

Maximum weight per size

TWETIE26 42 - 58

TWETIE30 42 - 58 30
TWETIE 34 42 - 58 34
TWETIE 38 42 - 58 38

28 - 32
32-36
36 - 40
40 - 44

53 CD E ATNM 30

‘”-'b ﬂ

95° - 130°
95° - 130°
95° - 130°
95° - 130°

hd B
F
hHERA R B BP

0-17
0-17
0-17

0-17

90° - 150°
90° - 150°
90° - 150°
90° - 150°

*

20 - 40 50kg
20 - 40 50kg
20 - 40 70kg
20 - 40 70kg

53



TWEETIE, silla con soporte postural bajo o alto. La altura del TWEETIE, low or high postural support chair. The seat

asiento permite al cuidador una adecuada ergonomia height enables the caregiver suitable ergonomics in the
en el desarrollo de las actividades. Silla multifuncional con development of the activities. Multifunctional chair with
elevada adaptacion al usudrio. Silla en chapado de high adaptation fo the user. Chair in birch wood with
abedul con tapizados amarillos con interior en yellow upholstery, HD polyurethane and memoryfoam.

poliuretano HD y viscoeldstico. Included as standard:

Incluye de serie: - Adjustable fooftrests support

-Soporte dereposapiésregulable

- 1 pelvic belt

- 1 cinturdn pélvico

Soporte de cabeza
Headrest

Apoyabrazo ajustable
Adjustable armrest

Soporte de torso Soporte de torso swing away Tablero en madera
Torso support Torso support swing away Wood board

Regulacién respaldo en dngulo Soporte de piés

Angle back regulation Footrests

Soporte de piés
Footrests (standard)

Soporte postural nivel medio/alto. Altura del asiento elevado para
permitir una mejor ergonomia del cuidador en las actividades.
Silla multi-funcional con elevada adaptacion alusuario.

Medium/high postural support.Boosted seat height to allow a better
ergonomic of the caregiverin the activities. Multi-functional chair
with high adaptation fo the user.

BANDEJA
TRAY

SIMBA

53 CD E AT SB 28/32/34/38

Silla en madera para colocar el nino
Wood chair for placing the child

Reposa piés regulable en altura
Footrests adjustable in height

Abdutor Spreader

Repozacabezas (opcién) Headrest (option|

53 CD E AT SB 32

'R HRdB BB

SIMBA 28 45 28 95° - 115° 45° 25-35 40KG
SIMBA 32 60 34 32 32 95° - 115° 45° 30-35 40KG
SIMBA 34 70 40 - 45 34 34 95°-115° 45° 35-40 40KG




MESAS DE ACTIVIDADES

ACTIVITIES TABLES
DORA DORA ALTA/HIGH

Modelo con tablero plana y protector
delantero. Dora baja y Dora alta para mejor
ergonomia de nino y cuidador.

Model with fixed top and front protection.
Small Dora and High Dora or better
ergonomics of child and carer.

56 MEE DO FX 48

FIONA

Modelo con tablero regulable en dngulo con
drea de almacenamiento de objetos. Fiona
baja y Fiona alta para mejor ergonomia de
nino y cuidador.

Model with angle adjustable top and storage
area. Small Fiona and High Fiona for better
ergonomics of child and carer.

-,

=I| 56 ME E Fl AR 56

DORA 80 58 46 - 62

DORA ALTA/HIGH DORA 80 58 56 -73 -
FIONA 80 58 46 - 62 0-60°
FIONA ALTA/HIGH FIONA 80 58 56 -73 0 - 60°

MESAS ELECTRICAS
ELECTRIC TABLES

Modelo moderno con tablero regulable en altura. Posibilidad de
conjugar distintos tableros y bases. También disponible modelo con

ALICE mando con posiciones memorizadas predefenidas (53 MEE ALGR).
PEQUENA SMALL Modern model with height adjustable top. Possibility to combine various
fops and bases. Also available control with memorised predefined
heights (53 MEE ALGR).

ALICE PEQUENA SMALL

53 MEE AL PQ
Tablero 118 x 80cm
Top
Base 90x67cm
Base

Regulacién en altura 69-113cm

Height regulation

55



CAMA
BED

MINI VICTORY ELEVAR ELEVATOR

Con la Mini victory ganamos la posibilidad de tener una habitaciéon a la dimensidn del nino. Cama eléctrica
con estructurarobusta en acero pintado en epoxy, con 4 planos articulados y carro de elevar. Exterior en
madera MDF, en tonos agradables y coloridos.También disponibles modelos con patas. Disponibilidad para
hacercamas bajo medida.

With the Mini victory we achieve the possibility of having a room the child’s size. Electric bed with robust steel
painted sfructure, with 4 articulated sections and electric elevator. Exterior in MDF wood in nice and
pleasant colours. Also available model with legs. Availability of manufacturing beds underspecial measures.

COMPLEMENTOS DISPONIBLES
ALSO AVAILABLE

MINI VICTORY
CON CARRO ELEVADOR WITH ELEVATOR

Cama con lamas en acero Bed with steel slats

Bastidor tripartido con 1 plano fijo y 3 articulados
4-Section matress support, one fixed and three articulated

Carro elevador con sistema H Elevator with H system
Con 3 motores eléctricos With 3 electric motors 6000N

Sistema eléctrico de baja tensidn Low voltage electrical system  (24V)

Poténcia Power 50 Watts
Proteccién Protection Ip54
Peso mdximo del usuario Maximum user’s weight 100kg
MESITA DE NOCHE ARMARIO
BEDSIDE TABLE CLOSET
53 ME 9 CB 53RP 9 1P
b~ H = = 7 =
MINIVICTORY ELECTRICA ELEVAR 150CM 85CM  42-76C  144CM 75CM  70°/25°/155°

MINI VICTORY ELECTRIC W/ ELEVATOR
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